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0 OSPIE T SZCZEPIENIU

(Dokonczenie. Ob. Nr. 25).

okrewienstwo jadu ospy
krowiej i ludzkiej obja-
$nia nam takze wzgledna
sit¢ ochronna krowianki
od ospy naturalnej, to jest ttumaczy nam wpliyw
szczepienia.
ze ospa raz przebyta stanowi wzglgdne zabezpie-
czenie od zapadnigcia powtdérnego na t¢ chorobeg;
tak samo pewnej, cho¢ nie bezwzglednej ochro-
ny dostarcza krowianka zaszczepiona, wywotuja-
ca w czltowieku zmodyfikowana postac ospy,
ochraniajaca do pewnego stopnia od ospy natural-
nej. Na pytanie wi¢c, wjakisposob dziata szczepie-
nie, odpowiemy ze: szczepienie wprowadza czto-
wieka w stan, w jakim si¢ on znajduje po przeby-
ciu ospy, gdzie jak wiadomo usposobienie do po-
wtornego zapadnigcia na t¢ chorob¢ znacznie jest
zmniejszone. Dowodem tego jest, ze od czasu
wprowadzenia szczepienia w powszechne uzycie,
wprawdzie i u szczepionych zdarza si¢ ospa, ale
znang jest tagodniejsza posta¢ joj, t.j. ospica,
ktéora przedtem nie istniata; wypadki ospy cigz-
kiej sa rzadsze u szczepionych niz dawniej, $mier-
telnos¢ w ogdle mniejsza.
Pierwiastkowo szczepiono ludziom albo limfe
z krow, albo tez limfe przeniesiong na
chorobie koni

wprost
uprzednio z pryszczy' przy
ospie; — z pryszczy powstalych

nie
odpowiedniej

Wydawca Hi1pPoLIT ORGELBRAND.

Expedycva glowna w Warszawie, ulica Bednarska N. 20.

osobie szczepionej zbierano ma-
i szczepiono nastgp-
Wtedy juz przekona-
no ze przy bez-
posredniem przeniesieniu materyi ospowej ze
zwierzat na ludzi, szczepienie nie przyjmowato
sic tak pewnie jak przy szczepieniu z czlowie-
ka na czlowieka, niemniej, ze w pierwszym razie
wystepowaly czesto silniejsze objawy odczynowe
(reakcyjne), anizeli w drugim- Dla uniknigcia
tego, zaczeto szezepi¢ limfe z ludzi ludzi,
to jest limfe humanizowang, czyli przeniesiona
ze zwierzat na ludzi,—i przekonano si¢, ze limfa
taka przez liczne generacye zachowuje swe wtla-
i zarowno (wzglednie) zabezpiecza od

na pierwszej
terye po 8-miu dniach
nym osobom i t. d.
sic na mocy dos$wiadczenia,

na

snosci,
°spy» jak krowianka i jak limfa, ktoéra chciano re-
generowacé przez §wieze szczepienie limfg z krow.

Tak krowiankajak ilimfa humanizowana ma-

Doswiadczenie przekonywabowiem, ja swoich zwolennikéw i przeciwnikéow w catym

We np. obecnie
prawie wyltacznie uzywaja limfy humanizowanej.
I u nas zdania lekarzy sa w tym wzgledzie po-
dzielone, gdyz kazdy opiera si¢ na wlasnem do-
$wiadczeniu; jeden przektada krowianke gdy
szczepienie mu si¢ dobrze przyjmuje, drugi od-
daje pierwszenstwo limfie humanizowanej. My
tej kwestyi spornej rozstrzygac¢ nie chcemy, po-
zostawiajac ja do dalszych sumiennych i bezstron-
nych badan. (*)

$wiecie naukowym. Francyi

(*) Gtownie moze chodzi tu oto, ze krowianka ma
si¢ trudniej przyjmowaé od limfy humanizowanej. Dla
rozstrzygnigcia tej kwestyi trzebaby zbieraé statystycz-
ne dane z bardzo licznych szczepien (np. w fabrykach,
statych zakladach szczepienia); tymczasem czgsto oso-
by zaszczepione nie zglaszaja si¢ zuwiadomieniem o re-
Kolega Sikorski udzielit nam wiadomo$¢ ze
ze kro-

zultacie.
swych obserwacyj, przemawiajacych za tern,
wianka przyjmuje si¢ dobrze: u pierwszy raz szczepio-
nych 90 na 100; u rewakcynowanych prawie w potowie
(20 na 29, 31 na 65) rewakcynowanych; dalej ze prze-

bieg bywa tagodny, bez powiktan; ze u pierwszy raz

FAAZY NA TYDZIEN.

W Cesarstwie Austryackiem: we Lwowie u Seyfartha i Czajkowskief-
“kwartat: flor. 3 cent. 25; na prowincyizprzesytka pocztowa, flor. 3 cent. 7'
W Krakowie w ksiggarni wydaw. dziel tanich i pozytecznych, kwartalnie:
flor. 3, na prowincyi z przesytka pocztowa flor. 3 cent. 52.

W W.Ks. Poznanskiem: u F. H. Richtera, kwartalnie tal. pr. 1 sgr.221/h
na prowincyi z przesytka pocztowga tal. 2 sgr. 71/ 2%

Powodem, ze przektadano krowianke nad
limf¢ humanizowana, byla obawa dawniej po-
wszechnie panujaca, ktéora podzis§ dzien w pu-
bliczno$ci si¢ objawia, ze wraz z limfa przenie-
sione by¢ moga na osobg szczepiona inne cho-
roby skorne, lub ogoélne choroby krwi, skazenia
(dyskrazye) jak: skrofuty, krzywica (rachityzm),
artrytyzm, gruzlica, przymiot etc. Dzi$ badacze
sg w tym wzgledzie prawie zgodni co do zdan,
mianowicie ze Zadne choroby ogdlne nie mogq byé
przeniesione ze szczepieniem limfy humanizowanej,
nawet 1 przymiot (?) jezeli do szczepienia
uzyta zostata czysta limfa bez domieszki krwi.
Niezaszczepialno$¢ przymiotu z limfa humanizo-
wang, pozostawiamy jeszcze w zawieszeniu, nie
uwazajac kwestyi tej nadzwyczaj waznej, za osta-
tecznie rozstrzygnigta. By¢ moze, ze zwolennicy
krowianki riie s3 dowodnie przekonani o nieza-
szczepialnosci chordéb ogdlnych, i dla tego mniej
ufaja limfie humanizowane;j.

Z drugiej strony, powiada Niemeyer, nie ulega
watpliwosci, ze zdarzajg si¢ wypadki gdzie szcze-
pienie u dzieci podkopuje zdrowie, wywotuje
wysypki skorneiskrofuliczne cierpienia. Jednak-
ze w tych razach nie skrofuty zostaly przenie-
sione, gdyz limfa ze skrofulicznych nie wywotu-
je skrofutow, a z drugiej strony dziecko szcze-
pione dostaje skrofuléow, pomimo ze dziecko
z ktorego wzigto limfe byto zdrowe. Skrofuty
(u dzieci z rodzicéw gruzliczych i t. p.) rozwija-
jace si¢ po szczepieniu, zalezg od wptywu ostabia-
jacego, jaki wywiera na dzieci ospa krowia z go-
raczka przebiegajaca, przez samg te gorgczke,—
za$ wysypki skorne zalezag od sztucznie wywola-
nego obrazenia skdéry przez zaszczepienie. Inne

szczepionych krowianka przedstawia typowy charakter,
lubo z wyrazniejsza reakcya miejscowa, niz przy szcze-
pieniu z re¢ki w reke¢; odczyn goraczkowy w ogdlnosci
umiarkowany. Krowianka przyjmuje si¢ tatwiej przez
nacigcia z lekkiem wtarciem, anizeli przez podktucie.
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choroby goraczkowe i wszelkie wptywy ostabia-
jace, moga wywolac skrofuliczne cierpienie tak
samo jak =zaszczepienie krowianki; podobniez
wezykatorye, wszelkie podraznienia skory; zda-
rza si¢ np. ze po przekiluciu ucha do kolczykow
powstaje niekiedy u dzieci wyprysk na twarzy.
Dalej, czgsto skrofuly rozwijajg si¢ w skutek od-
stawienia dzieci od piersi, lub przy zabkowaniu,
w ktérych to okresach zycia szczepienie nie powin-
no by¢ dokonywane, (jezeli np. epidemia ospy nie
zmusza koniecznie), a co najwazniejsza w skutek
tego, ze poprzednio w dzieciach istnialo iikryte
usposobienie do skrofutéw, ktore zostaty uja-
wnione, naprzéd pchnigte przez zaszczepienie.
Statystyka wykazuje, ze od czasu szczepienia
choroby ogdlne zmniejszyty si¢ nawet, i §rednia
' dlugowieczno$¢ ludzi si¢ wzmogla. Pozniej zda-
rzy nam si¢ moze sposobno$¢ pomowi¢ o skrofu-
tach i innych chorobach ogdlnych, to jeszcze raz
pomoéwimy o tej kwestyi.

Wréémy jeszcze do szczepienia. Dos$wiadcze-
nie przekonato, ze jednorazowe zaszczepienie
w dziecinstwie nie chroni na zawsze od ospy, a
dzi§ przekonano sig, ze ochrona ta wynosi krotszy
czas niz sqdzono dawniej. Na tej zasadzie wpro-
wadzono w uzycie powtdorne szczepienie (rewak-
cynacye), i nabrano przekonania ze szczepie-
nie powinno by¢ ponawiane przynajmniej co 7 do
10 lat, — za$ podczas panujacej epidemii, gdzie
bardzo wielu ma usposobienie do ospy lub ospi-
cy, pomimo szczepienia i rewakcynacyi, nalezy
poddac szczepieniu wszystkich, bez wzgledu kiedy
byli szczepieni raz ostatni. Limfa przy rewakey-
nacyi przyjmuje si¢ trudniej anizeli przy pierw-
szym szczepieniu. Zaszczepienie w okresie wylg-
gania ospy, t.j. gdy cztowiek juz ulegl zaraze-
niu ospa, nie zapobiega rozwojowi choroby.

Szczepienie pierwsze dokonywa si¢ w latach
jaknajwcze$niejszych, z uwagi ze niemowlgtom
wielkie grozi niebezpieczenstwo od ospy. Szcze-
pienie moze by¢ dokonywane na dzieciach 10 14
dni majacych, jezeli zagraza" epidemia; gdy nic
nie nagli, mozna tego dokonaé nieco pdzniej (po
6—38 tygodniach, az do 2 roku); wunikaé nalezy
szczepienia na dzieciach zabkujacych niepra-
widlowo, wattych, dopiero co odstawionych od
piersi, lub po przebyciu jakichkolwiek chorob.
Limfa powinna by¢ $wieza, albowiem chociaz si¢
zachowuje przez czas dtugi, to jednak pod wpty-
wem powietrza, $wiatla, silnego ciepta lub zimna
it p. wplywow, wlasnosci jej stabnag lub ging
zupelnie. Krowianka zbiera si¢ z cielat lub ja-
towek, ktérym poprzednio si¢ szczepi, za$ limfa
humanizowana powinna by¢ zbierana nie z do-
rostego a z dziecka pierwszy raz szczepio-
nego, 1 dla wszelkiego bezpieczenstwa, zdrowego
zupelnie; dobrze jest gdy lekarz zna rodzicow
i rodzenstwo dziecka, z ktérego zbiera limfe,
(z pryszczy dobrze rozwinigtych, 6smego dnia
po zaszczepieniu). Gdy szczepienie si¢ nie
przyjeto, powtarza si¢je po kilku miesigcach.
Pora roku ani stan powietrza nie maja zadnego
wplywu na szczepienie; a chociaz raz szczepienie
si¢ przyjmuje, drugi raz nie, to przyczyny te-
go sa niewiadome, podobnie jak jirzyczyny zto-
sliwosci lub tagodnosci epidemij ospy. Miejsce
szczepienia moze by¢ gdziekolwiek wybrane,
zwykle jednak szczepi si¢ na miejscach pokry-
tych odzieza. Zazwyczaj robi si¢ kilka naktué,
aby si¢ przynajmniej jedno przyjeto. Sposoby
szczepienia pomijamy; chodzi tu gldéwnie o wpro-
wadzenie limfy pod naskorek, zkad ona ulega
wessaniu (resorbuje si¢). Nieodpowiednio doko-
nane szczepienie moze by¢ powodem nieprzyje-

WIENTIEC.

cia si¢ ospy i ostabi¢ zaufanie czy to do krowian-
ki czy do limfy humanizowane;j.

Zmiany wywolane miejscowo przez zaszczepie-
nie s analogiczne z pryszczem ospowym. Dnia
3go powstaje guziczek, 5.-6. pecherzyk, otacza-
jacy si¢ pozniej obwodka czerwonag; zawarto$¢
pecherzyka staje si¢ metna, a 10go dnia ropiasta.
Pozniej pryszcz zasycha, nie pegkajac zwykle je-
zeli nie begdzie zdrapany. W koncu 3-go tygo-
dnia strup odpada, pozostawiajac blizn¢ wyrazna,
bialg, promienista. Zdarzaja si¢ liczne odmiany
co do czasu ijakos$ci rozwoju pryszcza, pomija-
jac nieprzyjeeie si¢. Bywaja tez rozmaite powi-
ktania, obrzmienie gruczotéw limfatycznych pod
pacha, wrzodzianki, r6za, owrzodzenie, etc. Nie-
kiedy powstaje na konczynie i na ciete wysypka
guziczkowata.

Objawy po zaszczepieniu sg: bol, utrudnienie
ruchéw konczyny, oraz goraczka (goraczka ro-
pienia) ktora jednak zagraza tylko watlym dzie-
ciom. Dzieci sg rozdraznione, niespokojne; rzad-
ko objawy sa grozniejsze. PoOzniej nastepuje
swedzenie. Leczenie jest niepotrzebne. Dyeta
moze pozostaé zwykla, jezeli byta wlasciwg; pod-
czas goragczki nalezy dziecko zatrzymaé¢ w domu,
niemowleta mniej przystawiaé do piersi, karmio-
nym sztucznie doda¢ nieco wody do mleka; star-
sze dzieci poprzesta¢ moga na wodziance i napo-
ju. Pokoj, odziez, t6zko, nie powinny by¢ zbyt
ciepte. Przestrzega¢ tez nalezy tarcia i drapania.

Co do leczenia ospy 1 ospicy, to ono nalezy do
lekarza, ktory jednak co prawda nic wigcej po-
radzi¢ nie moze, nad kojenie dolegliwych obja-
wow i tagodzenie powiktan o ile si¢ da. Srod-
kow specyficznych na ospg¢ nie ma; nawet pow-
stawaniu blizn, pomimo mnéztwa zaleconych
srodkow, niejesteSmy wstanie przeszkodzi¢. W a-
znemu momentami s3: odosobnienie chorego
i 0sob pielegnujacych go; przewietrzanie pokoju
i temperatura 14° 11, oraz odwietrzanie (dezin-
iekcya). Wiedzie¢ nalezy, ze nawet przedmioty
bedace w zetknigciu z chorym moga przenosié
chorobg. U dzieci staramy si¢ przeszkodzi¢ dra-
paniu przez natozenie re¢kawiczek bez palcow,
(nrezapominajac o obcigciu paznogci). Nawet po
ukonczeniu choroby nalezy pozostawi¢ rekonwa-
lescentow w odosobnieniu; zywienie powinno by¢
w tym czasie pozywne, z uwagi na znaczng utra-
te¢ sokOw przez ropienie i wyniszczenie silng go-
raczka.

Jak z jednej strony straszng jest choroba,
w ktorej opisie moze bylismy zbyt rozwlekli, tak
jz drugiej zbawiennym okazal si¢ wplyw szcze-
pienia, do ktérego naglimy i zach¢camy wszyst-
kich. W zeszlem stuleciu w Europie Vio ludzi
umierata rocznie na ospg, druga VIO wynosita
z niej szpetne blizny; obecnie dzigki szczepieniu
$miertelno$¢ jest mniejsza, epidemie mniej zaboj-
cze, wypadki 1zejsze bardziej czeste.

Dla tych, ktoérzy powatpiewaja o skutecznosci
szczepienia, dodamy kilka .cyfr ze sprawozdania
szpitala ospowatych w Londynie za rok i870.
Smiertelno$¢ na ospe wynosita tam:

uszczepionych:
w roku 1863-1864-1865—1866—1867-1868.
12.0 8,7 7.4 7,3 8,29 6,2
unieszcze piony eh:
w roku 1863—1864—1865—1866—1867—1868.
48.0 36,0 38,0 35,7 36,3 34,0
Cyfry te same za soba przemawiajg.

Dr. W. Mayzel.

HEROD-BABA

OPOWIADANIE DZIADKA

spisane przez

¢ J- I. KRASZEWSKIEGO.
(Cigg dalszy. Ob. Nr. 25.)

— A! nic! nic... lecz dla mnie idzie o zycie lub
$mieré... Znasz ten tancuch z granatow, ktory jej
dalem przybywszy? Jam go ukradt u Zony... mu-
sz¢ go odzyskac, lub gorzej bede niz zlodziejem...
Na tym tancuchu wisi zycie moje? Jak go od-
zyskac? jak? mow! .

lifina patrzala mu w oczy prawie przelekta
gwaltownos$cia z jakg to mowit. Pigtka przyklakt
przed nia:

— PoradZ mi! pomdz mi.

Dziewczg oczy sobie zakryto dlonmi... zamy-
$lone.

— Jak go odzyska¢? Dupare przywiazuje ce-
n¢ do niego. Jest starozytny i pigkny. Sam
kroi widzac go na niej pochwalil—nie pozbedzie
go tak tatwo!!

— Na coby go zamienita? méw! pomysl wo-
tat Zygmunt—czego ona teraz chce? o czem ma-
rzy? Duparc ma fantazye, ma dziwactwa. Rzu-
ca to dzi§ za czem wczoraj przepadata...

Fifina wstala i zaczela si¢ zadumana przecha-
dza¢ po gabinecie.

— Nic nie wiem! nic mi na mysl nie przycho-
dzi... czekajmy jej! moze si¢ zrgczno$¢ nadarzy...
ja z serca pomoge...

To moéwigc wymkneta sie szybko, dajac znak
Zygmuntowi, aby na miejscu, pozostal. Posty-
szata ona wprzéd od niego ze Flemming zegnat
si¢ czule i wychodzit...

Przezedrzwi gabinetu dochodzily wyrazy, kto-
remi Duparc ttémaczyla mu si¢, ze potrzebuje
wczesnego spoczynku.

— Nie uwierzysz... glowa... straszliwie boli
mnie glowa... musz¢ si¢ potozyé... bo jutro ca-
tych sit mych teatr wymaga... To pas, ktore tan-
cuje¢ tak trudne...

Szept mtodego chtopca, $miech, potem jeszcze
stow kilka urwanych, i Fleming zaczat schodzi¢
na dot.. Brama otworzyta si¢ i zamknegla za
nim... Dopiero gdy byt juz na ulicy, Duparc za-
pukata do drzwi gabinetu...

— Wyjdzze nieszczesliwy wigzniul—zawotata
ze $miechem—nous allons soaper. W tejze oliwili
zjawila si¢ Fifina... a za nig szedt Laroche, domo-
wy przyjaciel panny Duparc, ktéry zwykle za
brata jej uchodzit. Do wieczerzy zawczasu by-
to gotowe wszystko... Zygmunt wychodzac zkry-
jowki, musial znow udawac wesotos¢.

Gdy go Laroche przy $wietle zobaczyl, prze-
lakt sie.

— Coz to jest! zawotal... tobie nie na wiecze-
rz¢ i8¢, ale do 16zka potrzeba!.. Musieli ci dobrze
krwi utoczy¢.

— A, jeste§ niegrzeczny jak zwierciadlo!
przerwal mu Zygmunt.—To wlasnie powdd, dla
ktérego ja teraz przez caly dzien jes¢ i pi¢ mu-
SZ¢...

Duparc zacze¢la si¢ trzpiota¢ okoto niego, przy-
$pieszajac wieczerz¢. Niekiedy nan spogladala
ukradkiem 1 zdawala si¢ przerazona widokiem
tego trupa majacego zasig$¢ do wieczerzy.

Zasiedli wszyscy... rozmowa ozywiac si¢ za-
czeta... Pietka cho¢ mu lekarz zakazat trunku,
nalal sobie szklank¢ wina, potrzebowatl przyto-
mnos$ci, dowcipu, sity, ktorej nie czul w sobie...
Duparc pita, azeby si¢ nie lgka¢ wspolbiesiadnika.



Laroche pit bo .bardzo wino lubil... Eifina nie
tykata inaczej szklankijak na pét zmieszawszy
z woda.

Podano bazanta, ktéorego Flemming przystat
Z rana.

— Zjemy tego Flemminga! za$miata si¢ Fifina,
spogladajac znaczaco na Duparc...

— Dla czego ty toméwisz w liczbie mnogiej?—
przerwala gospodyni—mnie si¢ zdaje, ze ja mu
podotam sama.

— A! pieczonemu! moze! ale zywemu? ktoz
to wie? Wiesz Duparc... takich mtodziuchnych
bazantéw ty nie umiesz jako$ przyswoic...

— Al czy$ ty zrgczniejsza odemnie?

— Kto to wie?

Nie zwazano wcale na Zygmunta, o ktéorym
obie panie wiedzialy, ze si¢ nie formalizowat.

— Zartujesz Fifino — moéwita Duparc popa-
trzawszy na nig—mtodzik za mng szaleje!

— Za tobg! doskonale! i rozsmiata si¢ Fifina—
a gdybym ja oS$mielita si¢ utrzymywac toz sarno?

— Toby$ klamata, kochana Fifino. .

Dziewcze ramiona biate podniosto...

— A gdybym miata—dowody!

Duparc zerwala si¢ rozptomieniona, odsuwa-
jac krzesto.

— Ty mnie chcesz do passyi przyprowadzié
twemi zartami.

— Cicho! cicho... schwyciwszy ja za r¢k¢ po-
czeta Fifina—mowie to przez zyczliwo$é dla cie-
bie... a zatem cierpliwos$ci, i poméwmy na seryo.

Laroche, ktory rozmawiat z Pigtka, wtracil si¢
do rozmowy.

— Fifina dzi$ do poznania si¢ emancypowata...

— Na kazdego przychodzi godzina... odparto
dziewczg... No, pijmy! jedzmy a ja wam po-
wiem bajke¢ o bazancie...

Wszystkich oczy obrécity si¢ na nia.

— Duparc — nie prawdaz? —przysigglaby, ze
mtody Flemming za nig przepada... a przeci¢z...
ja gojednem palca skinieniem odebrac jej moge..

To moéwiac schylita si¢ do ucha zaczerwienio-
nej z gniewu i zdziwienia, poczela co§ szeptaé
$miejac si¢, dobyta z za gorsu karteczke, przesu-
neta ja przed jej oczyma, i klaskajac w rece wro-
cila na swe miejsce...

Duparc byta rozpromieniona... Laroche przy-
stuchywat si¢ ciekawie usitujagc odgadna¢ o co
chodzilo... Pigtka §ledzit kazdy ruch Fifiny i sto-
WO, przeczuwajac, ze ona moze co$ najego ko-
rzy$¢ uczynit.

A coz? a coz? poczelo dziewcze—nie praw-
daz, ze pani moja w srogiem niebezpieczenstwie?
Ot6z tak—dodata podpierajac si¢ pod boki je-
stem wspanialomys$lna—co mi dasz—a zrzeke si¢
go dla ciebie... Oddam ci catego—pieds etpoinas

lies... Co mi dasz?

— Sprzedasz mi go? zapytata Duparc.

— Moze—albo przehandluje...

— Co chcesz za niego? zawotlala stara tancer-
ka... no? targujmy si¢?

Mogtoby to by¢... doprawdy bardzo dro-
go! odparta Fifina.—Sama uwazaj, taki mtody,
taki gluptasek, co to zniego wyciagnag¢ mozna?

— Nigdym nie sadzit—rzekt Laroche dolewa-
jac wina sobie i Zygmuntowi — zeby ta Fifina
taka byta madra...

— Widzisz! rozémialo si¢ dziewcze...

Mow co chcesz? powtdrzyta Duparc...

— Powiadam c¢i mogtabym zazada¢ bardzo
wiele... Naprzyktad serwisu porcellanowego, kt6-
ry masz od krola... srebra, ktore ci mtody Briihl
darowat.

— A! bezwstydna doprawdy!

— Tak, moglabym nawet zada¢ obojga... i te-
goby nie bylo za wiele... ty mu pigkniejszych
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piorek uskubiesz, temu bazantowi ztotemu! Bab-
ka ich dostarczy... ale ja—mam fantazye— dam
ci go taniej.

— Za co? za co? spytata Duparc.

— Gto$no powiedzie¢ nie moge —
Fifina.

— Mow na ucho...

Dziewcz¢ pochylito si¢ ku niej, a okiem pobie-
glo ku Zygmuntowi, jakby mu chcialo da¢ zna¢,
Duparc roz$miata si¢

d. c n)

T ¥
Opis wycieczki odbyts§j w Lipcu 1871 roku.

TEKST ITILLUSTRAGYE
Antoniego Zaleskiego.

poczegta

ze si¢ jego sprawa toczy.
i ruszyla ramionami.

(Dalszy cigg. Ob. Nr. 25).

Ruszamy tedy — owo p6t godziny wydaje si¢
nam dobrg godzing, bo i zmgczeni jesteSmy, i
ciemno, a do tego las, w ktéorym nogi utykaja
na korzeniach drzew, a glowy nieraz si¢ z gate-
ziami w nieprzyjemny sposéb spotykaja; na-
dzieja spoczynku i positku n6g nam dodaje, ma-
szerujemy razno cho¢juz prawie po ciemku, na-
reszcie Wala skrgca raptem z drogi w lewo,
w kotlinke mchem =zarosta, wsrdd roztozystych
$wierkow, i zrzucajac z plecow torbe, komende-
ruje, ,,Panowie, prosz¢ na nocleg, oto hoteli” '

Kilka wypalonych ognisk $wiadczyto o zwy-
ktem tutaj koczowisku podréznych. Goérale nasi
rzuciwszy takze juki, biorg si¢ zwawo do topor-
kéw, wleka do kupy cale pnie uschtych $wier-
kéw, ipo chwili wesoty ogien bucha w gorg.
,»Nie h zyje hotel Wali!” wykrzykujemy wszys-
cy. Jedni padaja znuzeni okoto ogniska, drudzy
zabierajg si¢ do toreb z zapasami podréznemi:
domysli¢ si¢ tatwo, ze na apetycie nie zbywato,
ale jakaz byta wdzigczno$¢ dla Wali, gdy ten
wydoby! z ukrycia jaki§ misterny przyrzad bla-
szany z kilku kubkéw a raczej puharéow, wcho-
dzacychjeden w drugi ztozony, i przyrzadzit nam
herbatg, ktéora pozbawionym przez dzien caly
cieplej strawy, smakowata jak ambrozya niebie-
ska. Istotnie w gorach i pod gotem niebem
szklanka herbaty wigcej pokrzepia niz wszelkie
migsiwo 1 mocne napoje, ale zaden z nas nie
mys$latl o zaopatrzeniu si¢ w nig z powodu wiel-
kich przyrzadow, ktérych, wedtug nas, wymaga-
ta herbata, a ktoremi nie chcieliémy si¢ obcig-
za¢; lecz Walajako klassyczny przewodnik umiat
te przyrzady sobie upro$ci¢i umiatl nas wszyst-
kich do woli utraktowa¢. Dziwny to czlowiek
ten Wala, pod wzgledem gor tatrzanskich nie
zwykla obdarzony erudycya i pamigcia, tak co
do nazwisk jak co do wysokos$ci miejsc, obsza-
ru, glebokosci, a nawet stopnia cieploty jezior i
zrodet. Ale i oprocz Tatréw, znane mu s3g gory
innych krajow 1 wysokos$ci najwyzszych szczy-
tow Alp, anawet i Himalai. Wszystkiego tego
nauczyt si¢ z opowiadania, bo nalezac do starsze-
go pokolenia goérali, nie umie czyta¢ ani pisac.
Wigcej jeszcze zajmowaly nas jego gawedy
o wszelkich innych przedmiotach, w ktérych po-
dziwialiSmy zdrowy” sad i zacne uczucia, jakie-
by daj Boze zawsze spotyka¢ u naszego ludu.
To tez wplyw zacnego starca jest bardzo zba-
wienny na mtodziez gorska, ktora go czcijak
ojca. Posiliwszy si¢ i pogawedziwszy u ogniska,
owingliSmy si¢ w plaszcze i szale i zasngliSmy
smaczno na poslaniu ze mchu i poduszkach
z posiekanych galezi $wierkowych. Szcze$ciem

231

przez t¢ noc niebo bylo taskawe, bo Swierki,
pod ktéremi§my obozowali, jakkolwiek geste, nie
bardzoby nas ochronity w razie mocnego deszczu.

Przed $witem byliSmy na nogach i pobiegli-
$my nad brzeg Morskiego Oka, ktorego widok
przy wschodzacem stoncu jest prawdziwie maje-
statyczny. W okolo pigtrza si¢ gory w ksztalcie
amfiteatru, ktorego dno zajmuje wspaniate to je-
zioro, wigcej jak 57 morgow obszaru majgce. Po
nad niem wyzej, jakby na pigtrze polozony jest
Gzarny Staw, zktorego jak srebrna wstgga spada
potok do Morskiego Oka; druga podobnaz kas-
kada wyptywajaca z pod szczytu zwanego Mni-
chem, dodaje mu wody. Przy wschodzie stonica
wierzchotki otaczajace $wieca ré6zowa barwa,
a samo jezioro tonie jeszcze we mgle biekitna-
wej. Morskie Oko znajduje si¢ jeszcze w strefie
wegetacyjnej, a raczej u samej granicy takowe;j,
(4,4(10 stop). Otaczajaje limbowe drzewa; wyzej
juz wszelka wegetacya, procz kosodrzewiny,
ustaje. Zwane jest inaczej Rybiem jeziorem, gdyz
jest jedynem z tatrzanskich, w ktérem si¢ ryby
znajduja, wychodzaca bowiem z Morskiego Oka
Biatka pomimo bystrosci swojej, nie ma jednak
tak stromych wodospadow, zeby tososie i pstragi
me mogly ptynaé w gore, dostaé si¢ do jeziora,,
gdzie tososie, jak powiadaja, do olbrzymiej wiel-
kosci dorastajg przez rybakdow nigdy nie turbo-
wane. Do innych za$ gorskich jezior ryba si¢
dosta¢ me moze, z powodu zbyt wyniostych kas-
kad i progow.

Nazwa Morskiego Oka pochodzi z ludowej
tradycyi gorali, ktorzy twierdzg, ze istnieje pod-
ziemna kommunikacya migdzy niem a morzem,
i opowiadaja legende¢ ojakim$ podréznym, ktory
straciwszy wielkie skarby przy rozbiciu si¢ okre-
tu na morzu, w kilka lat pdzniej zwiedzajac
Morskie Oko, ujrzal skrzyni¢ swoja ptywajaca
po tern jeziorze i do utraconych skarbow powro-
cit. Dawniej bytnad Morskiem Okiem zbudo-
wany przez b. wladcicieli Zakopanego pp. Ho-
molaczé6w domek dla podrdoznych i tratwa do
ptywania po jeziorze; dzi§ domek przez pasterzy
przypadkiem czy na zlo$¢ spalony, a tratwa
zgnita zupelnie.

Glebokosé jeziora ma by¢é ogromna i dawniej-
sze pomiary pokazuja wigcej stu sazni w niekto-
rych miejscach. Wybudowanie domku i tratwy
lub todzi byloby bardzo pozadane dla blizszego
zbadania tego pigknego jeziora; bez schronienia
bowiem nad jego brzegami, podrézni nie moga
tam dluzej pozostawac, i przymuszeni sg zawsze
szybko wraca¢ zkad przyszli. Pomimo ostrego
chtodu na tych wyzynach i w tak rannej porze,
nasz pan O. z najwigkszg flegmg si¢ rozebrat i
wykapat si¢ nalezycie w Morskiem Oku, co przy
zaledwie 4 stopniach cieptoty bylo prawdzi-
wym heroizmem. AZ nam si¢ zimno robito od sa-
mego patrzania na to, ale bez checi nasladowa-
nia go w uzyciu tej przyjemnosci.

Napatrzywszy signa Morskie Oko, wréciliSmy
do hotelu, gdzie poczciwy Wala znowu nam za-
fundowat herbatg, i zakgsiwszy troche pusciliSmy
si¢ w droge. Dotychczas przebyliSmy wigksza
potowe drogi od Zakopanego do Szmeksu; na
dzisiaj pozostawala nam mniejsza przestrzen,
i mniej przykre przeprawy. Jedno tylko przejscie
przez ,,Polski Grzebien” moze $miato walczy¢
o lepsze zwczorajszym ,,Zawrotem”, a wysokos$¢
jego nad poziom morza jest nawet o blizko 500
stop wigksza. Droga tez od Morskiego Oka ku
iszmeksowi idzie istotnie rzemiennym dyszlem,
trzeba bowiem z poczatku cofa¢ si¢ nazad  tpo.t-
noc wzdluz brzegéw Biatki, a dopiero tam gdzie
dolina ,,Biatki” taczy si¢ z doling ,,Bialej* ostro
zwrocié signazad ku potudniowi i wgore tej ostat-
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niej coraz wyzej si¢ wspinaé. .Nie szliSmy jednak
taz samico wczorajszego wieczoru droga, boSmy
zaraz przeszli potok Biatlte i szliSmy prawym jej
brzegiem, gdy droga, ktoéra nas wczoraj do
Morskiego Oka zawiodta, szta lewym. Przepra-
wa nasza przez Biatko byla do$¢ trudna, bo po
trzesacych zgnitych $§wierkach
rzuconych z jednego brzegu na drugi, woda
za$ bystro si¢ toczy pomigdzy ogromnemi gta-
zami. [ tutaj pan O. byt jak wczoraj nasza
opatrzno$ciag, 1 za jego pomoca przeszliSmy
wszyscy szczg¢$liwie. ByliSmy juz na ziemi we-
gierskiej, i pokiSmy szli doling Bialki a nastgpnie
Biatej, spotykaliSmy wigcej limb niz na polskiej
stronie, nie wiem czy z powodu wickszej gospo-
darnos$ci sagsiadow naszych Wegrow, czy wigk-
szego oddalenia tego lasu od ludzkich osad; mo-
ze jeden i drugi powod na to wptywal, bo uwa-

si¢ i na wpot
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nami wznosit si¢ 6w straszliwy ,Polski Grze-
bien®“, tak przez Wegréow nazwany z powodu,
ze chociaz juz na ziemi
ku Polsce potozony.

wegierskiej lezy, ale
Grzbiet ten wyglada' jak
szczerba migdzy dwoma wysokiemi szczytami,
z ktorych jeden ,,Wysoka*“ inaczej Tatra a tak-
ze ,,Gankiem* zwany (8,021 stop), drugi ,,Gier-
lach* 8,414 stop liczy.
Gdy za§ sam Polski blizko
7,000 stop, wydaje si¢ wigc z daleka jak nie-
wielkie zagigcie miedzy temi dwoma szczytami.
Z poczatku pieliSmy si¢ po ogromnych rozsy-
panych gtazach, dalej po mniejszych juz nam
dobrze znanych ,piargach®, dopiero sam
szczyt Grzebienia byt najtrudniejszym do prze-
bycia, bo tu 2)0 raz pierwszy i ostatni w naszej
podrézy literalnie jak po drabinie na czwora-
kach wtazi¢ bylo trzeba. Szczegsciem

Grzebieh ma

ale

nie

krywa, z powodu znacznej wysokos$ci, na ktorej
jeste§my, doliny Nowotarskiej, ktora, acz nie
tak wyraznie jak z Zawrotu, jest jednak widna
oku, a ludzie silnej imaginacyi lub dobrej wiary,
utrzymuja, ze i Krakow widzie¢ si¢ daje.

UsiedliSmy na szczycie Grzebienia, i diugo
nie mogli§my nasyci¢ oczu tym cudownym wido-
kiem. W ala ttémaozyl nam i nazywal widzial-
ne ztamtad wegierskie miasta i miasteczka, z kto-
rych najwigkszem jest Kesmark, stolica Spizu,
otoczone mndstwem pomniejszych.

Ale temperatura byta tam jeszcze zimniejsza
niz na Zawrocie; wiatr mrozny dat w tym waz-
kim przesmyku jak przeciag w korytarzu. Wala
kazal maszerowac, o§wiadczajac, ze obiad mieé
bedziemy nizej, w tak zwanym ,Kwiatowym
Ogrodziell w dolinie ,,Wielkiej“.

Zacze¢liSmy si¢ spuszcza¢ do wawozu pod na-

Mieszkanie Kondratowicza przy mlynie krélewskim w Wilnie.

zalem, ze w ogdlnosci lasy na wegierskiej stro-
nie lepiej limb w nich daleko
wigcej 1 czesciej si¢ grubsze drzewo tego pig-
knego gatunku spotka¢ zdarzy, i modrzewia
daleko wigksza obfito§¢. Co takze o wickszym
porzadku tam $wiadczylo, to i ten maty wpraw-
dzie symptomat, ze mostki i ktadki na Bialej
byly starannie i mocno zrobione, a niektére na-
wet por¢gczami opatrzone, czego nigdzie po na-
szej stronie nie ma. Idac w gore Bialej $ciezka
czyli pyri, jak mowia gorale, byta nadzwyczaj
przykra, czepiata si¢ ona urwistego brzegu po
ogromnych glazach, tak, ze czesto rekami do-
pomagacé sobie przychodzito. Pi¢liSmy si¢ coraz
w gore, w koncu zwyklym porzadkiem ustata
wegetacya 1 byliSmy znowu w alpejskiej strefie.
Okoto potudnia zblizaliSmy si¢ do dwoch ma-
lych gorskich jeziorek, z ktorych nizsze ,,Zie-
londm” wyzsze ,,Zmarztem* si¢ nazywa, a przed

sg zachowane,

wielki byt tego kawatek, jednak juz bylo do-
brze po gdysmy samej krawedzi
grzbietu dosiggli. Ale tu otworzyl si¢ raptownie
naszym oczom widok tak czarowny, ze wszyst-
kie trudy wynagrodzil.

Zdaje si¢ jakby cale Wegry lezaly
twemi nogami.

potudniu

tuz pod

Ogromna plaszczyzna rozciaga si¢jak dywan
zielony i ginie w widnokre¢gu; na niej jak kwia-
ty biale i czerwone leza murowane miasteczka i
wioski, ktore chociaz o mil¢ i wigcej jedno od
drugiego odlegte, wydaja si¢ zupetnie jak maki
wsrod grzed ogrodu. Rzadko widok takiej
rozlegtosci jednym rzutem oka zajrze¢ mozna,
a co mu wiecej dodaje uroku, to
z ktora si¢ odkrywa.

Tu si¢juz Tatry koncza i.nieprzerwany od-
tad spadek prowadzi az na doliny; obrdéciwszy
si¢ za$ nazad, panorama goér przebytych nie za-

raptownos¢,

szemi nogami lezacego, noszacego na niemieckich
mappach nazwe¢ Felkaer Thai: tak go nazwali
niemieccy osadnicy przewazna cze$¢ ludnosci
Spizu stanowiacy, ktorzy pokaleczyli wszystkie
polskie lub stowackie nazwy miejscowosci tam-
tejszych, tak, ze trudnoby si¢ domysle¢, ze owa
Felka znaczy po prostu Wielka dolina. Dzieli
si¢ ona na trzy pigtra czyli progi : pierwszy,
najwyzszy, zakonczony jeziorkiem ,,Langensee*,
po polsku Dhugiem Iub Polskiem zwanem,
prawie zawsze jest zamarzle i mysmy je =zale-
dwie na po6t tajacom znalezli.

to

Spuszczajac si¢ don, trafiliSmy na znaczna
przestrzen $niegu, ktorym caly stok gory byt
zakryty.  Tutaj jeden z mtlodych Niemcow,
ktorzy si¢ z nami wczoraj byli polaczyli o mato
nie stat si¢ ofiarg fatalnego przypadku. Zachciato
mu si¢ ,,jechaé*“ z tego S$niegowego stoku, i wy-
brawszy,, najgorsze miejsce, gdzie ten konczyt



ZDIECIE Z KRZYZA. Kopia z obrazu Daniela da Yoltera. (117).
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si¢ nagle wsérod massy kamieni, nie mowiac nic
nikomu usiadt i pusdcil si¢ z gory. ZbledliSmy
wszyscy widzac, jak nieszczgsny Niemczyk leciat
prawie prostopadle na kamienie, a Wala mial
tylko czas powiedzie¢ te stowa: ,,Panowie, bg-
dzie pogrzeb!*“.

Szczesciem skonczylo si¢ na strachu, bo Nie-
miec lecagc zabieral z sobg massy $niegu, kto-
ry go poprzedzat i stuzyt mu naksztatt poduszki,
hamujac po cz¢sci jego impet; do tego blizkim
bedac owych' kamieni, wystawit machinalnie rgce
naprzod i padt na nie. Potlukl si¢ wigc tylko
nieborak troche¢ i oszarpat sobie rece. Odetchng-
liSmy widzac go powstajacego zdrowo, i wybraw-
szy lepsze miejsce jedni z nas zjechali, drudzy
ostroznie wrazajac piety do S$niegu zeszli
w pierwsza doling. Minawszy brzegi zmarzte-
otworzylto si¢ oczom naszym dru-

go jeziorka,
to sliczny widok

gie pietro doliny ,,Wielkiej";
przedstawia. Na dnie jego lezy juz nie jeziorko
jak zwykle w gorach, lecz miedzy nagiemiije-
szcze tam lezacemi ptatami $niegu, przesliczna,
zielona, a bujng trawa zarosla laka, réznobar-
wnemi kwiatami pokryta. Widok takiej zieleni
i kwiatow na tej wysokosci (3598 stop) 1 w ta-
kiem otoczeniu zupelnie martwa przyroda skat i
$niegdw, ma w sobie co$ niezwyczajnego, a wielka
ilo$¢ kwiatow usprawiedliwia nazwe Kwiatowe-
go Ogrodu (Blumengarten) ktéra ta taka nosi.
Jest ona istotnie dnem dawnego jeziora, ktore
kiedy$ w ziemi¢ wsigklo lub przerwawszy tameg
skalng ucieklo i tylko tym sposobem wytluma-
czy¢ sobie mozna istnienie potrzebnej warstwy
rodzajnej ziemi na tej wysoko$ci. Przestrzen
laki bardzo znaczna, bo okoto 1500 krokow
dtugosci i 500 szerokosci; wsrdd niej wije sig,
kilku odnogami spadajacy z ,,Dlugiego Stawu"
ruezajek, utrzymujac wilgo¢ potrzebna. 1 zwie-
rzgca przyroda towarzyszy roslinnej, bo mnostwo
owadkéw brzeczy miedzy kwiatami, krety si¢
takze tam dostaty, a dawniej bylo to ulubione
siedlisko §wistakéw, dopodki mys$liwi nie wynisz-
czyli prawie do szczg¢tu niewinnego tego zwie-
rzatka ktore jest dzisiaj rzadszem od kozic w Ta-
trach. Pozostaty tutylko ich $lady w licznych no-
rach, naksztatt lisich lub borsuczych, ktére nam
Wala pokazywal. Przeszediszy pigkny ogrod
kwiatowy usiedliémy u jego potudniowego kranca
nad przeplywajacym przezen ruczajem i tam
spozyliSmy konczace si¢ juz nasze zapasy zy-
wnosci.

Pod nami lezato trzecie pigtro doliny ,,Wiel-
kiej", zakonczone do$¢ znacznej wielkosci jezio-
rem tez Wielkiem Felkaer See zwanem. Byli-
$my juz niedaleko od Szmeksu, ktérego dla go-
$ci dolina Wielka i Ogrod Kwiatowy stanowia
ulubiony cel przejazdzki. UjrzeliSmy nawet
nad jeziorem robotnikéw zajetych murowaniem
z kamieni domku jako stacyi dla Szmeksowskieh
turystOw zostawiajacych tam zwykle konie, aby
z tamtad pia¢ si¢ pieszo do Kwiatowego Ogrodu.

Zakasiwszy, zacz¢liSmy si¢ w dot spuszczac po
bardzo stromej S$ciezce wijacej si¢ wezykiem;
obok nas ruezajek szumiatl, huczat, i spadal z pig-
tra na ktorem lezy Kwiatowy Ogrod do wielkiego
jeziora. Sciezka przechodzi wjednem miejscu
prawie pod samym strumieniem, ktorego jedna
z odndg rozbijajac si¢ o skatly w ksztalcie desz-
spada po nad gltowami przechodzacych po
tak ze trzeba przej$¢ jak pod rynna
Nareszcie

czu
Sciezce,
i niepodobna si¢ troche nie zamoczy¢.
mijamy brzegi Wielkiego Jeziora a Niemiec
spizki, cie$la czy mularz budujacy domek, po-
rzuca robote i zabiega nam drogeg, a stanawszy
w teatralnej pozie, pali nam oracy¢ po niemiec-
ku, poczynajac w te stowa: ,,Willkommen meine
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Herren in diese unsere Zipser Y aterland” etc. etc.
dowodzac w ozdobnej mowie jak oni tu sig¢ tru-
dza 1 morduja dzwigajac cig¢zkie gltazy aby zbu-
dowa¢ domek, gdzieby podobni nam szlachetni
tury$ci mogli znale$¢ schronienie od burzy i nie-
pogody, ze zatem... reszty czuly stuchacz powi-
nien byt si¢ domysle¢. Nasz Krakowiak z natu-
ryniemeow nielubigey wystuchawszy dos¢ kwas-
no oracyi, odpowiedzial ,Nix fersztej deicze
zunge!’ i poszedt dalej, aledmy si¢ w koncu zli-
towali i zrobiliSmy sktadke dla Niemca, zaje-
go oracyeg, a pomyslelismy przytem, jak to bylo-
by szcz¢Sliwie zeby u naszego Morskiego Oka
dziesi¢¢ razy pigkniejszego od Wielkiego Jezio-
ra, wybudowano taki domek.

Z doliny ,,Wielkiej” wziglismy si¢ w lewo:
i wkrotce weszliSmy w pigkny las, powigkszej
czesci modrzewiowy, w ktérym wygocjna konna
droga wydawata si¢ migkkim kobiercem dla
strudzonych nog naszych. Juz az do samego
Szmeksu szliSmy ciagle w dol si¢ spuszczajac
tymze lasem ws$rod ktéorego sam Szmeks jest
zbudowany. Bylo moze okoto 6-ej kiedy$Smy
weszli na $ciezki z6ttym piaskiem wysypane naj-
blizsza przechadzkg¢ Szmeksu stanowiace i w pa-
r¢ chwil potem zaczgly z za drzew przegladacé
tadne domki tego kapielowego zaktadu.

Wejscie nasze do Szmeksu byto dos$¢ imponu-
jace. SzliSmy szeregiem dlugim, jak to mowia
»gesiego ’ naprzod nieoszacowany Wala w wy-
bornym humorze ze nas tak szczesliwie dopro-
wadzil, ze swoja wiecznie dymiaca luleczka w ze-
bach, ktory si¢ zdawat lokomotywa tego pociagu,
a sunal tak zwawo jakby dopiero co z domu
wychodzil; dalej nas siedmiu turystow podpiera-
jac sie na toporkach i nadrabiajac ming, wszak-
ze nie bez $ladow na odzieniu, obuwiu, i posta-
wach ciezkiego utrudzenia, opréocz chyba pana O.
ktory szedt jakby sobie wracal z przechadzki;
za nami, takze jeden za drugim szly nasze po-
czciwe chtopaki objuczone i zmgczone, ale wszy-
scy w najlepszym humorze. (d. n.)

KORESPONDENTA

Z nad brzegow Stuczy.

Jakkolwiek w jednym z numeréw Wienca
przy prosbie o nadsytanie korespondencyj, byta
druga takze prosba, a mianowicie: aby takie fak-
ta jak przepedzanie czasu, pomija¢ milczeniem,
jednakze biorac pidéro do rg¢ki jednoczes$nie pra-
wie z koncem tej czgSci roku, ktorej zabawy
towarzyskie najcharakterystyczniejsza stanowia
cechg, pomimo woli, nie mozemy by¢ postuszni
zadaniu Itedakcyi.

Postuszenistwo wypowiadamy tem che¢tniej, ze
nie widzgc (moze nie umiemy patrze¢) w owych
hulaszczych calonocnych zabawach, nic wigcej
jak samowolna ruing¢ zdrowia, a czestokro¢ i kie-
szeni, u§wigcong zwyczajem, nie mozemy w dzi-
siejszej naszej korespondencyi, czyni¢ o nie wy-
rzutu naszej okolicy. Karnawat przeszedt u nas
zupelnie tak samo jak ikazda inna czg¢$¢ roku,
oprocz kilku towarzyskich zebran z okazyi za-
wartych zwigzkow matzenskich, cisza do kota pa-
nowala najzupeiniejsza—przepraszam nie najzu-
peilniejsza jednakze, przerwat ja bowiem kon-
cert na niezamoznych uczniéw stuckiego gimna-
zyum, dawany przez artyst¢ p. Jakoba Jodke¢ na
fortepianie i harmonikordzie ze wspoétudziatem
panny H. P.

Koloj, ktéora na wstgpie zaraz zarekomendo-
wala si¢ nam spotkaniem lokomotyw, a i dzi$je-
szcze czestemi wypadkami nie zbyt dobrze re-

komenduje, w kazdym jednak razie jako praw-
dziwe dobrodziejstwo przez wszystkich jest uwa-
Zana.

Trudno$¢ bowiem komunikacyi, a z nig niemo-
zliwos¢ korzystnego zbytu miejscowych produ-
ktow, tak byta w ostatnich czasach zagnata na-
sze obywatelstwo w lasy, jako jedyna ucieczke, ze
gdyby tak dluzej miato jeszcze pozostaé, to na
naszem blogostawionem Polesiu wkrotce byloby
po lesiew catlem znaczeniu tego wyrazu. Nie prze-
ceniajac wptywu kolei na nasz stan materyalny,
w kazdym jednak razie mamy prawo spodzie-
waé si¢ rzeczywistych z tego tytulu korzysci.

Ciekawos¢, ta tak wspolna rodzajowi ludzkie-
mu wada, musi by¢ chyba rzeczywiscie wielka
wada, kiedy za nig nieraz tak ci¢zko pokutowac
przychodzi.

Oto dowdd: Pewien wlo$cianin, widzac pierw-
szy raz® w zyciu ezuhunke (jak tu si¢ koloj nazy-
wa), zainteresowany wptywem drézniczej chora-
giewki na lokomotywe, spostrzeglszy nadchodza-
cy pociag, rozwiesit na kiju czerwong chustke,
kupiong dla zony na jarmarku, i zaczat nig wie-
waé¢ na wszystkie strony.

Maszynista spostrzeglszy owego nadetatowego-
dréznika, sadzac, ze te sygnaly powinien jako
przestroge wypadku uwaza¢, dotozyl wszelkich
staian i pociag tuz przy wloscianinie zatrzymal.

Uradowany tem chlop, zaczal si¢ Smia¢, a.za-
pytany przez maszynist¢ o powdd tych sygna-
6w, odrzekt naiwnie: ,,Ja chociew pobaczy¢ szto-
to budzie” (chcialem zobaczy¢ co z tego bedzie).
Otoz zobaczyl, ze za taka ciekawos$é, trzeba
troch¢ drogi do domu nadlozy¢; maszynista bo-
wiem zaprosiwszy go do wagonu, zawidzl z pod
Nieswieza az do Brzescia Litewskiego.

Faktjeden pocieszajacy zanotowaé czuj¢ si¢
w obowigzku, a mianowicie, ze od pewnego cza-
su strawa umystowa coraz staje si¢ niezbe¢dniej-
szg potrzeba naszej publicznos$ci: ze stacyi pocz-
towej w Stucku, ktorej dziatalno$¢ nie dalej pe-
wno jak na i i p6t mili w okrag si¢ga, odbiera-
my jednakze okoto 100 pism peryodycznych
warszawskich.

To tylko moze niezbyt dobrze nas rekomendu-
je, ze czytajacg publiczno$é stanowig prawie tyl-
ko kobiety.

Wielki brak mtodziezy ptci brzydkiej w ogble,
a wyksztatcenszej w szczego6lnosci, bez kwestyi
prace umystowa kobiet zmniejsza jeszcze—przy-
zna mi bowiem to kazdy, jak sadze, ze milos¢
wlasna razem ze swoja corka préoznoscia, jest nie-
pospolita dzwigniag na drodze postepu w ogole,
a nawet jeden z filozoféow powiedzial: ,,Ze cnota
z pewnoscia nie zaszlaby tak daleko, gdyby jej
nie wspierala proznos¢.”

Tem wigcej jednak za zasluge pigknej polowie
naszej poczyta¢ to nalezy, ze pomimo matego
zbytu plonu otrzymywanego z uprawy roli umy-
stowej, uprawa ta jednakze nietylko nie usta-
je, ale nawet coraz staranniej zdaie sie by¢ pro-
wadzona.

Sredniego wyksztatcenia, zdrowego rozsadku,
ujmujacego obejscia obok wysokiego poczucia
osobistej godnosci, zamitowania pracy i skromno-
$ci, tej tak rzadkiej ozdoby kobiet miast wick-
szych, naszym w ogdle odmoéwi¢ nie mozna. Nie
pragna btyszczeé strojem, odznaczaé si¢ wielo-
mownos$cig lub dowcipem, chetpié¢ si¢ rozumem, a
jesli ktora irzeczywiscie pracuje nad wzbogace-
niem swego umyshu, to z pewnoscig nie w checi
popisu, ale ze ta praca stata si¢juz potrzeba jej
ducha, rozrywka w chwilach nudy i wytchnie-
niem po zaj¢ciach domowych.

Estetyczne tylko wyksztalcenie z powodu bra-
ku $rodkow wiele pozostawia do zyczenia nie



mowige juz o innych sztukach pigknych, ale na-
wet ta, ktora wam Warszawiakom przejadia sie
juz po trosze, muzyka, u nas w kompletnem zo-
staje zaniedbaniu.

Kobiet grajacych jest niewiele, grajacych nie-
zle bardzo mato, a dobrze, to... wole zamilczec—
ale juz to trudno$¢ sprowadzenia dobrych instru-
mentow, juz tez brak nauczycieli sumiennych
iznajacych swoj przedmiot, gtéwna, jak sadze,
ku temu byta przeszkods.

Zima wtym roku przeszla niepostrzezenie,
mrozéw wyzszych nad 18° R. nie bylo wecale, a
1 18-sto stopniowych niewiele naliczy¢by mo-
zna.

Gospodarze utyskuja na ten przewr6t natury
w tym roku, dowodzac, ze ozimina wyprzeé¢ mu-
si pod $niegiem; alez to podobno utyskywa-
nia gospodarzy sa choroba chroniczng, na ktoéra
nikt jeszcze radykalnego nie wynalazt $rodka.

Krecac si¢ nad brzegami Stuczy, nie mozemy
poming¢ owej niegdy$ rezydencyi ksigzat Olel-
kéw, Stucka.

Jestto sobie miasteczko potozone w nizkiej
pozycyi po obu brzegach rzeczki Stuczy, ktora
mo dzieli na dwie niesymetryczne czesci.

Wslawione w czasach mitos$ci brzucha i przez
brzuchy, dzisiaj gdy szczegolniejsza troskliwos¢
0 t¢ czegs¢ ciata ludzkiego, badz to z musu, badz
tez z innych powodow upadta transit gloria
Slueiensis.

Pomimo dosy¢ znacznej przestrzeni, jaka zaj-
muje, zaledwie par¢ ma ulic, na ktoérych jest co$
podobnego do bruku, reszta miasta jest wylana,
m(ale nie asfaltem)—blotem, przez 6—7 miesigcy
w roku.

Dziwna rzecz doprawdy taka opieszatos$c
w staraniu juz jezeli nie o co innego, to przynaj-
mnidj o zdrowie: gospodarze tuz za Stuekiem ta-
mig sochy o kamienie, a przyjechawszy do Stuc-
ka, tamig osie o wyboje, lub grzezng w biocie,—
czyzby nie lepiej bylo oczysci¢ pole z kamieni,
Imiasto z btota? Ale kiedy to podobno u nas
najlepiej jest tak, jak juz jest—troche przez her-
bate wida¢ spokrewniliSmy si¢ z Chinczykami.

Stuek liczy z gora 10,000 mieszkancoéw, prze-
waznie Mojzeszowego wyznania, ma dwa ko$cio-
ty: katolicki i kalwinski,—kilka cerkwi, gimna-
zyum bardzo nielicznie uczeszczane—szpital,—
przytulek starcow i kalek —i dekasterye rzado-
we, jak i wszystkie w ogdle powiatowe miasta.

Druga po btocie charakterystyczna cecha na-
szego miasteczka sg... plotki. Jakkolwiek jest to
moze wlasciwos¢ wszystkich w ogéle matych
miast, ale Ze nie wszystkie posiadaja je w ta-
kim stopniu, za to rgczy¢ moge. Mnoéztwo indy-
widuéw przektadajacych zywe stowo nad mar-
twa litere, spetnia obowiazki miejscowych kurye-
row, — z bolem serca wyznaé musze, ze jezeli
gdzieindziej plotki sa zajeciem tylko pigknej po-
towy rodu ludzkiego, i to tej mianow'icie, ktorg
Chronos uczynil juz nie zbyt pigkna, to u nas
pte¢ brzydka, kochajac si¢ w bezrobociu umysto-
wem, nie mniej takze w tem zajeciu gustuje.

I tak: pan X. podal na ulicy swej Zonie lewa
r§ke — pan Z. zdziwiony, dla czego nie prawa,
wyprowadza zaraz ztad wniosek, ze horyzont ich
malzenskiego pozycia zaciemnia¢ musza chmury
nieporozumiefn—domniemania swoje komunikuje
pani Z, a pani Z. pod sekretem, opowiada juz zna-
jomym o niesnaskach domowych panstwa X.

Pan Z. sprowadzil sobie z Warszawy nowy
garnitur, pan F. spaé nie moze z ciekawosci ile
zan zaplacit, i zkad wzigl na to pienigdzy—ale
est modus in rebus.

Na drugi dzien zdyszany dopéty bedzie biegat
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po miejscowych bankierach, dopdki si¢ nie dowie
u kogo i ile pan Z. na te zbytki pozyczyt.

Bardzo wiele bez watpienia do utrzymania tego
rodzaju zajgcia, oprécz braku pracy umystowe;j,
przyczynia si¢ to, ze towarzystwo naszego mia-
steczka jest podzielone na nadzwyczaj wielka
liczbg kotek. Przejscie zjednego kregu do dru-
giego, jak w Piekle Dantego, jest niemozliwe.
Koteryjnos¢ trzeba szanowaé, kto si¢ nie chce
narazi¢ na zupeiny brak towarzystwa,—ztad po-
chodzi gléwnie, ze jedni na drugich patrzac przez
szyby tylko, zywiac juz to uczucie zawisci, juz
tez lekcewazenia, bezustannie rozciggaja nad so-
ba skrzydta dobroczynnej niezbyt opieki.

Byltoby jeszcze pot biedy, gdyby owe koétka
tworzyly si¢ na podstawie pewnych warunkow
umystowych lub moralnych; ale niestety, jak o
pierwsze tak o drugie nie bardzo si¢ kto u nas
pyta, materyalne stanowig tylko—sine qua non.

Nabalunp.publiczym w przesztym roku panna
X. nie stan¢ta do kadryla, dla tego, ze miata tan-
czy¢ vis a vis z panng Y. na ktérej jedynym cia-
Zzacym zarzutem jest to, ze nauczycielska praca
zarabia na chleb powszedni, a najej rodzicach
to chyba, ze odejmowali sobie odust, aby da¢ wy-
ksztalcenie corce.

Podobnie pan O. nie mogt darowaé panu B.,
ze ten ostatni bedac jego nizkim podwtadnym,
$miat prosi¢ jego corke do mazura it. d.

Jednem stowem bardzo wiele warunkow skta-
da si¢ na to, ze przy bardzo stabem zyciu umy-
.stowem, zycie jezykowe coraz obszerniejsze przy-
biera¢ musi rozmiary; ktore juz to rodzac niechec
jednych do drugich, juz tez szkodzac dobrej sta-
wie, ani troche¢ nie zastuguje na to, aby je jako
rzecz matej wagi pokrywac milczeniem.

,Przestancie, stare dzieci, bo si¢ zle bawicie.”

Korwin.

LITERATURA  ZAGRANICINA,

PROJEKT REFORM SPOLECZNYCH.

Esprit nouveau dans [’humanite; par Hen-
Brissac.—Paryz, 18 72 (deux, ed.)

(Dokonczenie. Ob. Nr. 25.))

Otoz, jezeli dziecko tak zaniedbane w domu,
tej najpierwszej swej szkole, przejdzie nastgpnie
do drugiej, publicznej, czyz sumiennie mozna na
nig ktas¢ odpowiedzialno$¢ za wszystkie rezulta-
ty wychowania w skonczonem indywiduum obja-
wi¢ si¢ majace? Szkota, przy ulepszonych a na-
wet najpozadanszych, choé¢by wedlug systemu p.
Brissaca, urzadzona warunkach, speini swoje po-
stannictwo, ale za dzialanie tej drugiej szkotly,
ktora si¢ nie przerywa, odpowiadac "nie moze.

Tak jest; trzeba zgodzi¢ si¢ chyba na.to, co
Iowiedziat p. Brissac, i co tu raz jeszcze powta-
rzamy:—ze gdyby nawet utworzono jaka$ nauke
produkujaca dobro, to praw jej nie bedzie mozna
zastosowac bez zmiany otoczenia wjakiem dziec-
ko si¢ wychowuje;—a wigc bez zmiany, bez re-
formy spoteczenstwa. Niechze wigc rozpoczna
ksztalcenie swe ci, co juz majg rozum, przed te-
mi co dopiero do niego przychodzg.

Tak; jest to §rodek, ktory podaja inni: rozwi-
nigcie 1 zmetodyzowanie umiejetnosci pedago-
gicznej, przeniesienie jej do wszystkich domoéw
i postawienie za najgtowniejsze zadanie rodzinne-
go zycia, wzmozenie czynnosci nad wyksztatce-
niem moralnem, usuni¢cie zltych przyktadow, —
i co najwazniejsza, zaszczepienie cnoty w tych
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naturalnych instruktorach dziatwy, jakiemi sgaro-
dzice, bo¢ trudno azeby wystepny nauczat cnoty.

Ale p. Brissac nie zadowalnia si¢ $rodkiem
dziatania na rodzicow, to dla niego $rodek bytby
blady, nedzny, paliatywa, a on wszystko bierze
od gruntu, radykalnie. My tej $wiatlo$ci nie
mamy ikiedy on zwraca uwage na optakany stan
wychowania domowego, godzimy si¢ z nim zale-
dwie tylko do stéw nastepujacych (str. 142):

»Mata tylko liczba dzieci uprzywilejowanych
moze ustrzedz si¢ skutkow wadliwego wychowa-
nia. Prawo$¢ ich .instynktu silniejszg jest nad
wszystkie zgubne wptywy; pozostaja one dobre-
mi naprzekér wszystkim przyktadom sprzysig-
zonym na ich zepsucie; ale te lube wyjatki nie
sa w stanie odwrdci¢ potrzebe prawdziwdj edu-
kacyi moralnej. Taz sama uwaga stosuje si¢ ido
rodzicow: jezeli tylko pewna liczba posiada Wy-
jatkowe przymioty odpowiednie wysokosci ka-
ptanstwa ktéorem sa odziani, gdziez sa tytuly in-
nych dajace im przywilej ksztalcenia swych dzie-
ci? Natura,—mowig,—ich wybrata. Zapewne:
dta kochania, ale nie dla zepsucia. Prawa ich
ustajg na granicy gdzie interes spoteczny jest na-
razonym, czyli tam, gdzie to zepsucie grozi. Nie
jestze to zatrwazajacom, kiedy spostrzegamy, ze,
oprocz wykroczen formalnych i znanych, mogg
oni przez sama zaraz¢ przyktadu pociagnaé dzie-
ci do wystepkow w ktorych gnija sami? Jakaz
jestucieczka dzieciprzeciw rozwigzlemu zyciu ro-
dzicow? Zadna! Powaga rodzicielska w tym
razie staje si¢ istng szkotg zatracenia. A podzniej,
kiedy uczen zkolei zacznie dowodzi¢, ze nauka ja-
ka odbieral nie poszta w las, czyz wtedy opinija
publiczna lub prawo zaliczy jga do okolicznosci
tagodzacych!”

Te stowa sa juz wstegpem do $rodka jaki autor
podaje, a tym $rodkiem radykalnym jest ogdlne
prawidto, bez wzgledu czy rodzice sa zli czy do-
brzy,—odebra¢ im wychowanie dzieci i poruczyé
obcym, nalezycie potemu (rozumie si¢ w przy-
szto$ci) uzdolnionym.

Jako racye¢ decydujaca w tym przedmiocie
przytacza autor, ze w ogoéle do tej funkeyi rodzi-
com brak najpierwszej kwalifikacyi, to jest bez-
stronnos$ci. Rodzice nie moga by¢ sedziami dzie-
ci wlasnych, bo ich zaslepia mito$¢; a gdyby na-
wet przezorno$¢ wzigla gorg nad mitoécig i wyrok
przykry stat si¢ nieodzownym, uczucie schwy-
ci za rgke przyjego wykonaniu. Czyz wigc nie
lepiej spetnig ten obowiazek inni, ktérzy nie be-
dac rodzicami, moga, bez narazenia si¢ na cier-
pienie, domierzy¢ powinno$ci nakazywanej przez
rozsadek.

Inng jeszcze wskazowke wychowywania dzieci
od kolebki poza obrgbem domu rodzicielskiego
upatruje autor w tym ciaglym nietadzie izamie-
szaniu, jakie one sprawiaja w domurodzicielskim,
matke czynigc megczenniczkga ojca niewolnikiem.
Dziecijednak nic temu nie winne: one potrzebuja
ruchu, wrzaw-y i hatas.u, to ich natura; one maja
swoje wymagania rowniejak i starsi, a ze te wza-
jemne wymagania krzyzuja si¢ z sobg, wiec albo
jedno drugiemu ustgpowacé musi albo si¢ wzajem
tyranizowaé. Przy takiem zamigszaniu domo-
wem niema ani spokoju do pracy, ani dostatecz-
nej czujnosci nad dzie¢mi, a nawet, w domach
ubozszych, dzieci stanowig walng przyczyne bra-
ku zarobku. Czyliz wigc dlatego ta wesota,
swobodna dziewica idzie zamgz, aby w parg lat
zrujnowala calg wesoto$¢ i zdrowie przez tyra-
ni¢ dzieci; czyz ten szczg$liwy mtodzian dlatego
si¢ zeni, aby wkrotce zgial si¢ pod cig¢zarem
pracy i niepokoju, chcac byé uczciwym ojcem?
koniecznaz to, aby =zaraz za progiem matl-
zenskim miato si¢ piekto rozpoczynac¢? Dzieci,
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przy takim stanie jaki jest dzisiaj, musza by¢
czems$ przerazajacym, kiedy rodzice $redniej za-
moznos$ci bardzo cz¢sto z narzekaniem patrzg na
ich rozmnozenie.

Owoz wigcjest na tojedna rada. Tak jak urza-
dzone sa zaklady dla dzieci dorostych, — szko-
ty> urzadzone beda podobnez instytucye dla
niemowlat do wieku poki szkota nie przyjmie ich
na swoje fono. Rozumie si¢, ze jedne i drugie
urzadzone be¢dg wzorowo, wedlug pojec jakie
autor ma o tern i ktore zaszczyt zapewne przy-
noszajego dobrym dla ludzkos$ci chgciom. Po-
czatek takich instytucyi przedstawiaja juz dzisiej-
sze ztobki, z ta roznica, ze gdy te sa dzi§ tylko
przytutkami dobroczynnemi dla ostatniej n¢dzy,
pozniejsze stanowi¢ beda zaktady urzadzone we-
dlug wskazan umiejetnosci i oddane zostang na
postuge publiczna, jako integralne czgsci instytu-
cyi edukacyjnej. Te ztobki i ochronki jakie
istniejg dzisiaj, chociaz w stanie pierwiastkowym,
mogajuz odda¢ ogromne przystugi, i szkoda tyl-
ko, ze liczba ich jest tak nieznaczna w stosunku
do nedzy ktorg wspiera¢ majg. Kazdy czuje, ze
one otwarte s tylko dla biednéj klassy, ktora je-
dynie konieczno$cia naglona posyla tam swoje
dzieci, i ze chwalebny skrupul powstrzymuje od
nich nawet wyrobnikdéw juz nieco§ zamozniej-
szych. I tak bedzie dopoty, dopoki zaktady te
nosi¢ beda na sobie wyltaczna cech¢ mitosierdzia
publicznego. Ale w chwili gdy je utworzy nie
wzglad na nedze ale wyzszy wzglad moralny
1 cywilizacyjny, stang one w ogni-
sku edukacyi rownym tytutem
jak szkotly publiczne i wobec roz-
sadku zadnego nie beda mogtly bu-
dzi¢ wstretu. Chodzi tu o po-
wszechne uczucie pokolen przy-
sztych, nie za$§ o drazliwos$¢ pe-
wnej liczby wspotczesnych. Nie-
ktorzy z nich odepchna z gory
ztobki 1 ochronki przyszte, tak
jak 1dzi§ sajeszcze ze strachami
starcy, ktorzy za nic w §wiecie nie
wsiada na kolej zelazng. Tacy
zgodza si¢ chetnie na zaklady na-
zywajace si¢ szkotami; wszystkie
inne, utworzone dla okresu przy-
gotowawczego 1 przeznaczone dla
dzieci mtodszych, beda ich przej-
mowacé trwoga i niedowierzaniem.

Ale mniejsza o to, ogét widzac do-
bre pozytki, $mia¢ si¢ bedzie z ro-
dzicow trzymajacych dzieci w do-
mu od urodzenia, tak jak dzi$§ na-
zywa piecuchami chlopcow co
uczg si¢ po domach zamiast ucze-
szcza¢ do szkodt publicznych.
I kiedy takie domowe wychowy-
wanie stanie nareszcie w rzedzie
przesadow, wtedy midédz wycho-
wana przez prawdziwych kompetentow pod
wzgledem fizyologicznym, intellektualnym i mo-
ralnym, da spoteczenstwu nowy kontyngens ludzi
zdrowych cialem, umystem isercem. Malzefnstwo
przestanie by¢ jednym szeregiem utrapief, niepo-
kojow 1 niewoli; zona pozbywszy si¢ wrzawy
ustawicznej i klopotow dziecinnych, bedzie mo-
glapracg przyjs¢ w pomoc m¢zowii by¢ mu milg
towaizyszka; ojciec, wrociwszy spracowany, be-
dzie miat gdzie wytchna¢ spokojnie i uzy¢ praw-
dziwej rozkoszy domowego zycia. Z tern wszyst-
kiem wezty rodzinne nie ustana,,bo jak szkota
i pensyonat nie odrywa dziecka od rodzicow, tak
i zaklad przygotowawczy (jakakolwiek bedzieje-
g0 nazwa) nie zatamuje drogi sercom rodzinnym.

1Spartar’lskich ttukta si¢ ona po $wiecie.

WIENIEC.

Taka jest mniej wigcej tre§¢ argumentéw prze-
mawiajacych za edukacya przez p. Brissaca pro-
ponowang. Czyli: dziecko nie ma ani chwili po-
zostawa¢ w domu; po urodzeniu przechodzi za-
raz do zlobka (uzywamy tej nazwy dzisiejszej
w braku innej), ztamtad do szkoty, ze szkoty do
spoteczenstwa, jako gotowy jego cztonek do pra-
cy okoto dobra powszechnego uzdolniony.

Nie jest to wcale mowa na wiatr, i od czasow
Autor,

W ala. (118).

Przybycie do Szmeksu.

przyzna¢ musim, glgboko wniknal w krzyczace
potrzeby spoleczne, wystawil na widok rany
i podal lekarstwa, jakie uwazal za najlepsze,
a nadto, zrecznie umiat nasunaé mysl, ze dzisiej-
sze zlobki i ochronki sajuz jakby proba, przed-
Switem jego systematu. W istocie, zastanowmy
si¢ tylko, ze dzi§ nikt nie uskarza si¢ na te insty-
tucye a przedewszystkiem rodzice, ale owszem,
ze one maja sympaty¢ publiczng; ze instytucye te
zaczng si¢ stopniowo rozszerzaé tak jak zaczaé
si¢ moga zwalnia¢ skruputy klass zamozniejszych;
ze instytucye te droga zyskiwanych zasobow wy-
doskonalg si¢ i uwytwornieja, — ijesteSmy juz
o krok tylko od programu o ktérym mowa. Co
pewna, to w spoteczenstwach, na zachodzie, gdzie

czas, praca i warunki ekonomiczne stanowig inte-
res pierwszego rzedu, na t¢ rzecz nie beda si¢
zapatrywac z uprzedzeniem i wstrgtem.

, "aw(la, w coz si¢ wtedy obroci czutosé rodzi-
cielska, potrzeba serdecznego a bezposredniego
zajecia si¢ czem$§ ukochanem, gdziez te tysigczne
odcienia rado$ci matek w u$miechach i pieszczo-
tach dzieci, rozkosze za ktore siedmiu mieczami
bolesci one odplaci¢ gotowe. Bedziez ta matka
ustawicznie biega¢ do zlobka, aby mie¢ prawo
by¢ matkag mitosci nietylko przekonania? kiedyz
dziecko, przechodzac z rak w rece bedzie miato
czas by¢ synem lub coérka, pokocha¢ tych co mu
dali zycie i spelni¢ wzgledem nich obowigzki
i nawolywania serca? Na te wszystkie pytania
ksigzka p. Brissaca odpowiada wymijajaco albo
nawet pogardliwie, odsylajac to do bezuzytecz-
nych sentymentow, ktoére upas¢ powinny w obec
wielkiego interesu spolecznego; czyli autor im-
moluje rodzing za rzecz spoteczenstwa i zdaje si¢
powiada¢: macie alternatywe; albo zostawic sta-
tus quo rodzinne i mieé spoteczenstwo wiecznie
kulawe i cierpiace, albo zada¢ gwatt nawyknie-
niom "serca i postawi¢ spoleczenstwo zdrowe.
Jednem stowem, zwraca do zwietrzalej ustawy
Lykurga ktéora obok wielkich cnot wyrodzita
i wielkie potwornosci.

Nie.! nie chcemy uwierzy¢ w mozliwos¢ takiej

jedynie alternatywy, jaka tylko co widzieliSmy,
ani przyjmowac $rodka ktoryby kosztem uczué
najdrozszych mial odbudowywac spoleczenstwo.
Jedyna za$§ korzys$¢ z wywodow
autora upatrujemy tylko w zwro-
ceniu uwagi na lukijakie zacho-
dza w kwestyi wychowania.
Umysty silnie wstrza$nigte samem
przedstawieniem rzeczy, majg po-
budke¢ do skupienia si¢ w tym kie-
runku.
. 1 e roz” a4 zasady rodzinnej,
Jaki. czue si¢ daje w projekcie or-
ganizacyi wychowawczej, stanow-
czo juz zapanowal w pojeciach au-
tora o malzenstwie. — Tu juz prze-
sada jest i w samem przedstawie-
niu, rozumie si¢ kolorami najczar-
niejszemi, systemu dzisiejszych
matzenstw.

Wedtug autora, rozmaite przy-
czyny pospolite, nizkie lub bezec-
ne wptywaja na zawarcie matzen-
stwa: utrwalenie potomstwa, spta-
cenie dlugéow, nabytek fortuny,
odzyskanie zdrowia, $§wietna kol-
ligacya, pociag zmystowy, konwe-
nans, ambicya, milos¢ wtasna,
wszystko: a nawet dobrze poszu-
kawszy, moze si¢ tam znajdzie i
mito$¢, mitos¢ idealna, rzetelna, nie
fizyczna ani platoniczna.—On za$
pragnie i stawia zajeden z warunkow szczg$cia
ludzko$ci, aby poczatkiem i zasadg zwigzku mat-
zenskiego byla wylacznie milos¢.

Nie przeczymy, ze czg¢sto i nader czgsto waru-
nek ten nie bywa przestrzeganym w pochopie do
matzenstwa, a pochodzi¢ to moze z dwoéch przy-
czyn: albo ludzie zawierajacy lub korzajacy zwia-
zek malzenski lekcewazg ten warunek istotnie
niezbedny i zasadniczo moralny; albo tez lacza
si¢ w nieswiadomosci istoty tego warunku, to jest,
ulegajac pierwszemu lepszemu pociagowi i upo-
dobaniu, w dobrej wierze biorg go za milo$é,
przewodniczke trwalos$ci zwigzku i szcze$cia mat-
zenskiego. Juzciz malzenstwo zawierane bez

Dokonczenie w dodatku.
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Do niniejszego numeru dolacza si¢ dodatek.
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mitosci jest cialem bez duszy, zwodng formg, nad-
uzyciem i falszem.

Ale, izby rzeczy postawi¢ na wlasciwem miej-
scu, dosy¢ zdaje si¢ byloby nastawac na to, izby
wla¢ w uczucie powszechne, przekonanie o po-
trzebie przygotowania si¢ do malzenstwa przez
jako jedyny $rodek do zbawienia na tej
z ktoérej] nie ma zej$cia, chyba droga

mitos¢,
drodze
$mierci.

Ale autor jak w materyi poprzedniej tak i tu,
nic a nie nie liczy na pojedyncza moralno$¢, lecz
te wszystkie nieszcze$cia i zgorszenia, jakie ptyna
ze zle dobranych zwiazkéw, przypisuje wadli-
wosci ustroju spotecznego, a wigc instytucyi mal-
zenskiej 1 prawu.

Wedhig niego, poniewaz milo$¢ tylko sama
decydowaé¢ moze o zwigzku dwojga istot maja-
cych wzajem oddaé si¢ sobie, przeto wszystkie
formy krepujace swobode tego uczucia sg barba-
rzynstwem i przemoca, a jako takie winny by¢
usuniete.

»Jezeli kochasz swojg wybranke¢,—powiada on
przez usta jednego z postgpowych interlokuto-
row,—to biegnij za swa sklonnoscia, ktora dalo ci
Niebo samo. Falszywym moralistom zaprzecza-
jacym ci tego prawa, rzué w oczy jedyne stowo
odpowiedzi:— ,kocham ijestem kochany!” —
Skrusz zapory oddzielajace ja od ciebie; one sa
sztuczne i Opatrzno$¢ je przeklina. Zabieraj swoj
skarb cho¢by ci go odmawiali: on nalezy do cie-
bie. IdZz za nim na dno piekiel, jak za Eurydyka.
Na szali sprawiedliwos$ci wiecznej, stosy kodeksow
i tysigce kazan nie waza nic obok dwoéch dusz
rozdzielonych, ktére pragna si¢ zlac. Wszyscy ci,
ktorzy kochali, kochaja lub marza o mitosci, mo-
ga gani¢ ci¢ glosno, ale tajemnie podtrzymywac
ci¢ beda”.

Ustep ten na pierwszy rzut oka wydaje si¢ nie-
winnym wybuchem poetycznej ale
w gruncie mieSci w sobie caty system matzenski.
Tej Eurydyki radzi autor szukaé nietylko po za

Werwy;

uprzedzeniami kasty, religii, potozenia towarzy-
skiego, ale nawet po za zobowiazaniami S$lubow
poprzednich. Jedynem prawem malzenstwa ma
byé mitosé. Sluby czy to religijne, czy cywilne,
sg nietylko niepotrzebne, ale nawet szkodliwe,
bezprawne: bo albo przykuwaja niechetne sobie
z czasem osoby 1itamujg im szczg¢s$cie oparte na
uczuciu, albo sg parawanem prostytucyi i wza-
jemnego oszukiwania. Nie ma malzenstwa, gdzie
milo$¢ wystygla, matzenstwo takie je"t prostytu-
cya legalng. W pismach francuzkich rozmaitej
formy nie brakto dotad rzecznikéw rozwodo-
wych i rozwodzacych si¢ nad zgorszeniem, jakie
iw treSci swej i w nastepstwach przedstawiaja
zle dobrane matzenstwa, gdzie maz pijak i utra-
eyusz albo zona wystgpna zatruwaja zycie jedno
drugiemu i trucizng zarazaja dzieci. Powstaja
tam z oburzeniem na dodatkowy artykut do ko-
deksu Napoleona, wtracony za Kestanracyi,
dotad przez wszystkie pozniejsze rzady utrzyma-
ny—,, Le divorce est oboli”. — Prawo nieprzeko-

iaz

nane takiemi argumentami, daje wszelakoz opie-
ke niezadowolonym matzonkom iucieczkg praw-
nag w tak zwanej separacyi. Ale p. Brissac jak-
styszal wcale, ani znaé tego nie
chce w swojej teoryi. Oczywiscie, separacya
i rozwo6d formalny tam tylko moze mie¢ miejsce,
gdzie byt formalny $lub; a wedlug jego teoryi
$lubem jest tylko zobopodlne przyzwolenie: dwie
istoty tacza si¢ i rozchodza w miar¢ upodobania
czego wymowny data wiekom przyklad stynna
Ninon Lenclos, ktérej on logiczno$¢ aprobuje.
Zasada wigc rodziny wedlug niego jest jakas

by o tern nie
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wolna praktyka mitosci, i to si¢ nie bedzie zwalo
prostytucya, bo ta ma tylko tam miejsce gdzie
mitoséci nie byto; mito§¢ za$ jedynie i wylacznie
uswigca tego rodzaju zwiazki, nie za$ zadne for-
my religijne i spoteczne, ktore tylko prawem ka-
duka zacigzyly nad mitoscia ijej stosunkami.
Z tej teoryi wynika, ze w taki sposob mezczyzna
i kobieta mogg si¢ kilka lub kilkanascie razy w zy-
ciu zeni¢ i i§¢ za maz; bo uczucie mito$ci nie jest
nieruchomem w swej najpierwszej formie. Ono
ksztatci si¢ jak mys$l, dojrzewa, zmieniajac wigc
forme, zmieni¢ moze i przedmiot i szukac¢ a znaj-
dywa¢ coraz siebie godniejszy,— i takie przecho-
dzenie kobiety z rak do rak takze prostytucya
nie bedzie. I otéz to jest doktryna, do ktorej
ludzko$¢ dojrze¢ ma stopniowo po kilku wie-
kach:—dobrze przynajmniej, ze tak pézno. Czy-
tajacemu to moze nasunac¢ si¢ pytanie, czy to nie
ironia? czy mogitby kto$ na seryo takie bezecen-
stwo stawia¢ za warunek istnienia rodziny, ktora
jest podstawag ludzkoS$ci catej, i z tego wrozy¢é
szczg$cie.—Jednakze tak jest. Na wypowiedzenie
podobnej zasady trzeba czego$ wiccej niz odwagi
cywilnej,—trzeba zupeinego lekcewazenia roézni-
cy mie¢dzy uczciwos$cig a rozpusta. Dzi$ przynaj-
mniej ta wstydzi si¢ i chowa w cien; w systema-
cie p. Brissaca mogtaby si¢ rozsia$¢ na stoncu,
pod opieka prawa; bytaby to tylko prosta -zmia-
na szyldu i nic wigcej. Gdyby p. Brissac nie
byl napisat innych rzeczy, wzi¢libySmy go za
jednego z pozostatych rozbitkéw kommunistycz-
nego obozu.

Idea podobna nie gdzieindziej dzi§ wyrodzié
sic mogta, tylko we Francyi, gdzie tego rodzaju
laczenie si¢ w pary na czasowe matzenstwo prak-
tykuje si¢ od dawna, i gdzie mianowicie, wigcej
niz w kazdem spoteczenstwie, stosunek
malzonkéw do siebie i do dzieci bez form sig
obchodzi. Przypatrzmy si¢jak tam w powie$ciach
i dramatach, oczywiscie harmonizujacych z oby-

innem

czajem realnym, ojcowie pochwalaja synom efe-
meryczne zwiazki, niby juz pewny stopien umo-
ralnienia w obec hulatyk codziennie si¢ zmienia-
jacych. Autor, ktéory ma czesto przed oczyma
przyktady rozluznienia u$wigconych wiekami
form rodzinnych, a nie dostrzega, aby spoleczen-
stwo tracito co$ przez to na swej zywotnosci i si-
le, — cho¢ dzi$ nareszcie we Francyi nie dojrzeé
tego niepodobna, — nic dziwnego, ze nie cofa si¢
przed rozciggnieniem takiej doktryny do ostatecz-
nosci i podprowadzeniem wyjatkowego stanu rze-
czy pod ogdlna zasade¢. Nic tez dziwnego, ze jego
pojecia znalazty approbate w takim pisarzu jak
pani George Sand, ktorej list pochwalny dla p.
Brissaca ogtosity niektére dzienniki francuzkie,
i ktora w nim dzieto to nazywa romansem przy-
szlosci, przyznajac autorowi co najmniej $miatos¢
i oryginalno$¢ pomystu.

My z naszej strony widzimy w nim dowcijme-
go obserwatora obecnego stanu rzeczy w spote-
czenstwie ludzkiem, zwtlaszcza za$ stron ujem-
nych i bolesnych.
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lecz zwrdciliSmy na nie gléwnie uwage pod
wzgledem mys$li co w liczbie innych, popula-
ryzuja si¢ i obiegaja dzi$ po Europie, jako wyni-
ki doktryn w dobrej
tych, ktore oparlszy si¢ na podstawach Scistej
umiejetnosci, czuja si¢ uprawnionemi do burzenia
dotychczasowych podstaw moralnych, zostawia-
jac tym sposobem puste po nich miejsca i roz-
wigzujac r¢ce nowym budowniczym, nie zaopa-
trzconym wprawdzie w materyal, ale obfitym
w projekta i silnym zarozumiato$cia.
Kazimierz Koszewski.

czy ztej wierze poczg¢-

Koncert p. WL Gorskiego.— Koncert na ko-
rzy$¢ biednych wspieranych przez Towarzystwo
Kon-
cert p. Aleksandra Zarzyckiego.—-Sonata p. Hen-

Pan Milosierdzia 8. Wincentego a Paulo.

ryka Jareckiego.— Cerulik Sewilski grany przez
artystow miejscowych. — Koncert Jozefa Wie-
niawskiego.— Orkiestra Towarzystwa Muzyczne-
s+ trojekt reformy Ustawy Towarzystwa Mu-

Zycznego.
Przeglad nasz dzisiejszy szcz¢$liwie nam  si¢
nadarza rozpoczaé¢ od nader pieknego i zajmuja-
cego koncertu pana Wiladystawa Goérskiego, kto-
ry si¢ odbyt w dniu”2F Lutego. Pan Gorski
jest obecnie” najlepszym skrzypkiem w W arsza-
wie. Mowiac to nie rachujemy pana Apolinare-
go Katskiego, ktory oddawna zgra swoja w W ar-
szawie juz si¢ nie produkuje i mato w niej nawet
przebywa. Pan Gorski oproécz wielu zalet nie-
pospolitych, ma t¢ jeszcze, ze si¢ ksztalci bez-
ustannie i stojac juz bardzo wysoko jako egzeku-
tor, stara si¢ bezustannie naprzéd postepowac.
Taktuje tez on kazdy utwor weale odmiennie niz
go inni skrzypkowie traktowaé zwykli.
dewszystkiem chodzi mu nie o to zeby samemu
si¢ zaleci¢, lecz zeby utwor wykonywany jak
najwlasciwiej 1 najszlachetniej sluchaczom sie
wydat. Wprawdzie tu jedno idzie za drugiem,
bo skoro utwér wykonywany wtlasciwie, przez
stuchaczow pojetym zostanie i do gustu im przy-
padnie, to jednoczes$nie, i egzekutor uznanie zy-
ska¢ musi. Ale zawsze egzekutorowi za zashu-
g¢ poczytaé wypada, kiedy nie swoje osobe, lecz
utwor na pierwszym stawi planie. To tez pan
Gorski nigdy si¢ nie ucieka do szarlatanskich
wybiegow, zeby figielkami oko mamiagcemi i ner-
wy draznigcemi zyskaé podziw i oklask bezmysl-
nej gawiedzi, lecz sumiennos$cia i prostota zdoby-
wa sobie szacunek i powazanie znawcow. Cha-

Prze-

Nikt nie stangt nad niem pil- irakter gry jego jest przewaznie liryczny, a na-

niej z nozem anatomicznym, nikt z zimniejsza Iwet elegijny ita barwa nawet utwory dramatycz-

krwig nie poodkrywal wszystkich, bodajby naj- jnepigtnuje.
Argumentator w nim juz nizej Imiejscezas jej rzewnos¢ i tkliwosézajmuja.

skrytszych ran.

potegitonu,
Nie

Niematez w grze jego

stoi od dyagnostyka, ale medyk to juz zbyt zuch-}est to 6w artysta-poeta usitujacy duchem swym

waly i radykalny, aby$my mieli na $lepo iz ca-
lem zaufaniem w jego rg¢ce zdrowie publiczne
powierza¢.— Cale stowem dzieto jego jest utopia,
w wielu punktach, mianowicie w rozdziatach co
do ,,prawa powszechnego” najzacniejszemi prze-
jeta wyobrazeniami;—indziej, jak np. w rozdzia-
le ostatnim, wynikla z zagorzalstwa radykalne-
go. — Jako utopia mniejby ono nas zajmowato;

Swiata: pojaé przesziosc
On si¢ zamyka w slcrom-
marzy, te-

zbadaé¢ tajniki
i przyszto§¢ odgadnad.
nem kotku lubej mli podmiotowosci:
skni, ("kwili, goni za widziadtami swej nie zbyt
rozhukanej wyobrazni ijak motyl podczas po-
ranku kwietniowego napawa si¢ roskosza chwili
obecnej.! Burze i huragany namig¢tnos$ci sg mu

obce,—lada listek trawki ostoni¢ go od nich po-

praw



trafi. Taki dla nas ma charakter gra pana Gor-
skiego.

Podzieliwszy program na dwie cze$ci, pan
Gorski pragnat w kazdej znich przedstawi¢ dwie
epoki muzyki skrzypcowej. W pierwszej wigc
umiescil utwory dawnych kompozytoréow, w dru-
giej nowozytnych. Do pierwszej czesci stucha-
czo6w wprowadzat stary Haydn swym cudownym
LKwartetem” (D tw.), u wrot za$ drugiej czesci
stanagt Antoni Rubinstein ze swa ,,Sonata”(A migk.)
na fortepian i skrzypce. ,,Bourree” Bacha na sa-
me skrzypce zagral pan Gorski z wielkg sumien-
nosciag, wykonczeniem i z takiem uszanowaniem
dla utworu, na jaki on zastuguje. CieszyliSmy
si¢ niewymownie z wydobycia na jaw u nas po
raz pierwszy tak pigknej rzeczy jak ,,Arya” na
skrzypce przez Pietro Locatelli di Bergamo.
Rzecz to u nas wcale nieznana, a niepospolicie
pickna. Stuchajacjg z akompaniamentem doro-
bionym przez L. A. Zellnera, myslelimy sobie
czyby Locatelli wlasny utwor swoj poznal przy
tak zmienionym przez Zellnera akompaniamencie.
Locatelli bowiem opatrzyt swa kompozycya tyl-
ko basem cyfrowanym, Zellner za$ na nim si¢
opierajac dorobil akompaniament rozmaitemi' fi-
gurami ucharakteryzowany. Tak jak jest, jest
dobrze, ale zargczy¢ trudno czy Locatelli o po-
dobnem charakteryzowaniu myslal. W ,Kon-
cercie” (op. 26) Maxa Brucha wstep (G migk.)
dziwnie nam przypomniat arya z ,,Widm” Mo-
niuszki (Dzieci! nie znaciez mnie). Mozna wszak-
ze zargczy¢, ze obaj kompozytorowie piszac jeden
0 drugim nie wiedzieli. ,,Widma” bowiem da-
leko pierwiej napisane zostaly, a Bruch zapewne
nie wie nawet ze ,,Widma” istniejg. W finale
(G tw.) wyraznie charakter madziarski si¢ prze-
bija.

Bioraca udziat w koncercie panna Wanda
Szwarcerowna wystgpowata kilka razy u nas
publicznie przed dwoma czy trzema laty. Na-
stepnie goscita we Wtoszech, zkad ojej talencie
1 postgpach bardzo pochlebne wiesci do nas do-
chodzity. Ale rownie we Wloszech jak i u nas
nie sama tylko prawda si¢ drukuje i pomimo
szumnych o niej reklam w gazetach wloskich,
przekonali$émy si¢, ze $piew jej z granic pospoli-
tosci nie wykracza. Koloryt gltosu wcale mity,
nizkie tony dobre, ale gamma niewyréwnana, in-
tonacya chwiejna, regestry niepotaczone. Dziw-
no tez ze niektére tony wyzsze brata dos¢ tatwo,
a nizsze od nich z wielkg trudno$cig. E wyso-
kie brata bez wysilku, a Es bardzo forsownie.
W interwalach tak jest niewprawna, ze najlat-
wiejszego z nich— oktawy, prawie nigdy czysto
nie wzieta. Spiewala arya z ,,Orfeusza” Glu-
ck’a 1 wida¢ bylto, ze rodzaj ten muzyki wcale
jestjeszcze obcym dla niej.

Pan Filleborn zaSpiewatl przeslicznie i co si¢
zowie artystycznie ,,Dobranoc” Abta, gdzie mogt
nalezycie swoje pianissimo uwydatnié, czem
przewaznie stara si¢ zawsze stuchaczéw kokie-
towac.

Najoryginalniejszym ustgpem AV koncercie by-
ta deklamacya pani Modrzejewskiej. Nie poj-
mujemy jakie okolicznosci zmusi¢ ja mogty do
tak niefortunnego wyboru poezyi.

Pani Modrzejewska deklamowata wiersz pod
tytutem ,,Psyche” napisany przez pana Wactawa
Szymanowskiego.  Jest to utwor czysto refle-
ksyjny zupehlie zywiotu deklamacyjnego pozba-
wiony. Jezeli mozna powzig$¢ zamiar podobna
rzecz deklamowac, to wcale bySmy si¢ nie dziwi-
li, gdyby$my kiedy na koncercie si¢ spotkali
z rozdzialem ,,Zasad krytyki” Tyszynskiego na
fortepianie na cztery rgce wykonanym. Powsta-
jemy na naduzycia muzyki przyszlosci wkracza-
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jacej niewtasciwie w dziedzing architektury', rzez-

by lub malarstwa, a probujemy' wprowadzac de-

klamacya na pole spekulacyjnej medytacyi!

Mitosierne panie sktadajace Towarzystwo s$w.
Mincentego a Paulo urzadzily w dniu 5 Marca
koncert na korzy$¢ biednych pod opieka, tego To-
warzystwa zostajagcych. Naturalnie wigc zywiot
amatorski w koncercie tym przewazal. Byla
tam muzyka wokalna, instrumentalna i dekla-
macya.

I anna Halina Troszlowna wykonata pi¢¢ $pie-
wow solowych. Altowy koloryt jej glosu jest
bardzo niezwyklym i oryginalnym, ale,jak dla
nas przynajmniej, wcale niesympatycznym. Mo-
ze zresztg nie sama wtasciwo$¢ glosu ale i niedo-
stateczno$¢ jego wyrobienia jest do tego powo-
dem. Czgsto bierze tony gardlane, regestry je-
szcze nie s3 zjednoczone, i w wielu razach uktad
ust niewlasciwy, to jest zbyteczne ich Scigganie
przeszkadza do wydobycia si¢ glosu peinego.
Moze rezultaty dalszej pracy panny Troszlowny
pogodza nas potem z jej $piewem, ale dotychczas
nie liczymy si¢ do do$¢ licznego grona jego zwo-
lennikow.

Pani Antonina Pe¢cherzewska zapowie-
dziawszy az pi¢¢ $piewdw solowych, z ktérych
arya z klejnotami z ,,Fausta” jest niepospolitej
trudno$ci,—poprzestala na wykonaniu dos¢ zim-
nem dwoch drobnych piosnek Moniuszki.

Pan Filleborn powtérzyl nam znowu ,,Dobra-
noc” Abta. Juz to na rzeczy nowe nie bardzo si¢
lubi zdobywac.

,Koncert symfoniczny” Litolffa wykonata na
fortepianie z towarzyszeniem orkiestry pani Ger-
truda Laska wcale starannie i poprawnie. Ze za$
jej niekiedy sity do wypowiedzenia potgznej Li-
tolfta deklamacyi zabraklo, to rzecz bardzo na-
turalna i zarzutu z tego nie robimy.

Panna Romana Popielowna wcale wdzigcznie
i rzewnie wypowiedziata wiersz Ujejskiego pod
tytutem ,,Za stuzba”. TVszakze powSciagliwosé
na poczatku deklamowania tego wiersza wzmoc-
nitaby znakomicie koniec jego. Stosujemy to do
owego drzenia glosu czy tez tkania, ktorem pan-
na Popielowna zbyt suto szafuje. Sposoéb ten pod
koniec uzyty silne wywartby wrazenie. Lecz
naduzycie jego w samym poczatku zbyt z nim
sluchaczéw oswaja i przez to samo mocy po-
zbawia.

Nie mozemy przemilcze¢ o wybornem wyko-
naniu przez orkiestr¢ uwertury z ,,Euryanty”,
ktorej przewodniczyt Jozef Wieniawski. Wy-
bornie tez nig dyrygowal podczas towarzyszenia
,Koncertowi” Litolffa.

Pigknym byt i zajmujacym koncert pana Ale-
ksandra Zarzyckiego w dniu 9 Marca wydany.
Imie pana Zarzyckiego do glos$niejszych w na-
szem mieScie nalezy i wszelkie tez do tego prawa
posiada, bo gra jego juz z zakresu pospolitoSci
wychodzi. Przy bardzo wysokim mechanizmie
posiada on umiejetno$¢ cieniowania, delikatno$¢
dotknigcia, gust wyksztalcony, elegancya i umie-
jetnos¢ przejecia si¢ my$la wykonywanego utwo-
ru. Nie cechuje wprawdzie pigtnem swej indy-
widualnosci wykonywanych kompozycyi, ale tez
ich i na niebezpieczenstwo skaleczenia nie na-
raza.

Koncert rozpoczeta ,,Fantazya” (op. 78) A.
Rubinsteina na dwa fortepiany przez koncertan-
ta i pana R. Strobla wykonana. Ladna to kom-
pozycya i utozona AV sposob zupelnie odmienny
niz zwykle podobne kompozycye si¢ uktadajg.
Najcz¢éciej] w takich razach oba fortepiany dys-

pute z soba prowadza: jeden zapytuje, drugi od
powiada, nastepnie sprzeczajg si¢, przekomarza-
je sig, ktoca sie i t. p. W ,Fantazyi” za§ Rubin-
steina oba fortepiany nie tylko sa w zgodzie, lecz
jeden drugiego po kolei wyrecza w dalszem snu-
ciu mysli pierwotnej. Jest to wigc raczej zajmu-
jacem bardziej dla wykonawcow, niz dla stucha-
czow, gdyz przy réwnej sile obu fortepianistow
i przy dobrze dobranym tonie instrumentoéw,
stuchaczom wyda¢ si¢ moze, iz to jedna osoba
gra na jednym fortepianie, z wyjatkiem tych
miejsc tylko, gdzie massa brzmiennoS$ci przypo-
mina ze tu udzial biora dwa fortepiany. — Pan
Strobel gra bardzo dobrze na fortepianie,—moze
troch¢ za sucho, za chtodno, lecz dokladnie i su-
miennie. Pomimo calej swej wytrawnos$ci i oby-
cia si¢ ze sztuka i z publiczno$cia, pan Strobel jest
przy kazdem publicznem wystapieniu nieSmia-
tym i zalgknionym. Wadzie tej czgsto nawet
znakomici egzekutorowie podlegaja. Otdz z teso
powodu pan Strobel w pierwszem mianowicie al-
legro kilka biegnikéw, wcale zreszta dla niego
nietrudnych, opuscil; lecz potem, gdy z pier-
wszego wrazenia ochtonal, szedtjuz wciaz dobrze,
bynajmniej w niezem koncertantowi nie ustgpu-
jac. Wszystkie kompozycye solowe pan Zarzy-
cki grat bardzo tadnie, z wielka biegtoscia, wdzie-
kiem i cieniowaniem, chociaz zadnej z nich po-
gladem oryginalnym nie napi¢tnowal. Program
stadat si¢ po wigkszej czeéci z utwordow picknie
dobranych. Mowimy: po wigkszej czesSci, gdyz
zdaniem naszem nie powinna byla znalez¢ w nim
miejsca wcale mierna pod wzgledem kompozycyi
»Fuga” Klengla na temat z Don Juana, bez Za-
dnej racyi charakteru scherza pod koniec nabie-
rajaca. Rownie tez nie zgodziliby$Smy si¢ na
umieszczenie ,,Mazurka” kompozycyi hr. Wiel-
horskiego, ktory moze figurowaé po salonach,
lecz nie w programie artysty.

O $piewie pani Julii Lszynskiej, znanej nie-
gdy$ z kilku publicznych wystapien jako panna
Jaroszewiczowna, mozemy to tylko powiedziec,
ze bardzo czgsto tony zniza, to jest, jak si¢ mowi
zwyczajnie,—nie dociaga. Arya z ,,Purytanow”
rozpoczeta bardzo pigknie, lecz potem juz byto
gorzej 1 do poczatkowego nastroju nie wrocila.

JesteSmy wielkiemi zwolennikami a nawet
wielbicielami talentu deklamacyjnego pani Mo-
drzejewskiej, lecz na pojecie deklamowanego
przez nia w tym koncercie ustepu, wcale si¢ nie
zgadzamy. Byl to wyjatek z dramatu Maryana
Kochanowskiego p. t. ,,Wladystaw Ivorwin®.
Pani Modrzejewska wypowiedziata go bardzo
umiejetnie, z wielkg subtelnos$cig cieniowania,
z bolescia rozrzewniajaca a nawet z rozdzieraja-
cg rozpacza. A jednak nie byto tam tego wtas-
nie co gldéwna barwe sytuacyi stanowi. Stara
czarownica dzieje swej miltosci przypominajgca,
powinna je opowiada¢ ponuro, niekiedy z ironia,
gorzko, zapalczywie a nawet wsciekle. Ton za$
sentymentalnie sielankowy, w ktéry pani Modrze-
jewska swoje deklamacya oblekta, ostabit do-
niosto$¢, spaczyl sytuacya i zmienit cel i daznosé
autora.

13 Marca w Towarzystwie Muzycznem po raz
pierwszy wykonano ,,Sonat¢llna fortepian i wio-
lonczele utworu pana Henryka Jareckiego. Kom-
pozycya ta na zesztorocznym konkursie tegoz
Towarzystwa otrzymata pierwsza nagrodg i trze-
ba przyznac¢, ze ze wszech miar na to zastuzyla.
Catla ,,Sonatall napisanajest porzadnie i z wiel-
kim talentem, lecz najlepiej ze wszystkich czgéci,
udato si¢ Andante. Jest ono jasne, przejrzyste,
potoczyste, rysunek okresow szeroki konsekwen--



eya mys$li naturalna, slowem posiada mnéstwo
zalet, ktorych nie jeden kompozytor mogtby po-
zazdro$ci¢. Pierwsza cze$¢ i finat sgjuz stabsze.
Mianowicie final jest jako$§ niejasny: frazesy sa
W nim za szczupte, za ciasne i nie maja pomiedzy
sobg tej tacznosci, ktora tak andante zaleca.
W ogéblejednak cata ,,Sonata“ jest kompozycya
bardzo tadna i wnoszac z niej pickne nadzieje
z talentu pana Jareckiego rokowaé¢ mozemy.

Przyznat to mu i Liszt, ktory do liczby s¢dziow
konkursowych nalezat.

,»Cerulik Sewilski#t grany byl w teatrze 16
Marca przez artystow miejscowych. Calo$¢ szta
lejnej, niz idzie u naszych Wilochoéw. Ale kiedy
moéwimy, ze lepiej, to jeszcze nie znaczy ze do-
brze. Rozyna byta za ci¢zka i za powazna,—Fi-
garo za$ nie umie $piewaé, nie pojmuje roli i nie-
ma akceyi.

Na finat naszego sprawozdania szczgsliwie
nam mowi¢ wypadlo o koncercie Jozefa Wie-
niawskiego, ktory si¢ odbyt przed o$miu dnia-
mi, to jest, 21 Marca. Niedawno Wieniawski
wroécil do nas z zagranicy, gdzie bawiac przez
pare miesigcy dat kilkanascie koncertoéw z ogrom-
nem powodzeniem. Powodzenie to bardzo nas
obchodzi i cieszy, bo obecnie mamy trzech tylko
naszych muzykow, ktérzy w calej Europie si¢
produkuja, tojest, Antoniego Iyatskiego, Jozefa
i Henryka Wieniawskich. Oni tylko stawe na-
sza muzyczna po $wiecie roznosza. Ot6z Jozef
Wieniawski stangwszy juz oddawna na stopie
pierwszorzednego artysty europejskiego, coraz
jednak naprzod si¢ posuwa. Najlepszym jego
postepu dowodem byl koncert czwartkowy,
w ktorym sluchaczow obeznanych z gra jego,
wprawit w podziw izdumienie. I nie byt to po-
dziw nad mechanizmem, boSmy przecie styszeli
najwyzsze w $wiecie pod tym wzgledem potegi.
Ale potaczenie najwyzszych inajzacniejszych za-
let duchowych w tej grze poteznej prawdziwie za-
imponowalo sluchaczom. Zastanawiajac si¢ nad
gra WleniaAYskiego nie raz to na mys$l przycho-
dzi, ze ten a ten biegnik, takg ataka trudno$¢ in-
ny artysta nie gorzej a czasem i lepiej od niego
wykonywa, ale zarazem przyzna¢ wypada, ze
wszystkie te rzeczy razem splecione i w catosci
jakiego$ utworu zjednoczone u nikogo z wyko-
nawcow tak znakomicie i doskonale jak u Wie-
niawskiego si¢ nie wydaja. Przyczyna tego to
by¢ musi, iz inni, chociazby naj$wietniejsze wa-
runki gry posiadajacy, gubia si¢ w drobnostkach,
zuzywajq si¢ na kokietowanie stuchaczéw szcze-
gotami, mogacemi jaka$ jedne stron¢ ich wyzszo-
$ci wykaza¢, Wieniawski za$ tern nad innemi go-
ruje, ze zglgbiwszy iujawszy najtrafniej mysl ca-
lego utworu, tak ja sobie przyswaja, do tego
stopnia wsigka ona w caty organizm jego ducho-
WY, iz nastgpnie przy reprodukcyi nie tracgc cha-
rakteru swego pierwotnego, ukazuje si¢ stucha-
ezom cata owiana i przesigknigta pigtnem jego
wtasnej indywidualno$ci. Gdy za§ do tego si¢
dotaczy niezréwnana wyrazisto§¢ jasno$¢ i szla-
chetno$¢ dykcyi, to nic dziwnego, ze gra taka
przewyzsza wszystkie inne, chociazby pod inne-
mi wzglgdami naj$wietniejsze. Ale cdz poczac
z ludzmi? Tak nam trudno si¢ zdoby¢ na zda-
nie samodzielne i niezalezne, iz wigkszo$¢ o0sob
u nas, przyznajac potege grze Wieniawskiego,
nie osnnela si¢ powiedzie¢ a nawet pomyslec, ze-
by ten co pomigdzy nami si¢ urodzil, wzrdst
i mieszka, mogt by¢ wyzszym od stawnych zna-
komitoéci zagranicznych. Taka to juz natura
ludzka! Trudno zostaé prorokiem u swoich.
Patent na to tylko obcy wydawaé¢ mogg. Co do
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nas, nie wahamy si¢ $§miato i otwarcie zdania na-
szego wypowiedzie¢, iz gra Wieniawskiego taka
jaka byla na ostatnim koncercie, wydaje si¢ nam
wyzsza od wszystkich, jakie nam kiedykolwiek
stysze¢ si¢ zdarzyto. Jezeli za$ kto na to si¢ nie
zgodzi, to go nam tylko przeprosi¢ wypada, ze
si¢ kierujemy nie cudzym, ale swoim wilasnym
pogladem i ptynacem zniego przekonaniem.

Na czwartkowym koncercie caty program Wie-
niawski swoja tylko wtasng gra wypehit. Istusz
nie, bo kto posiada takg obfitos¢ zasoboéw arty-
stycznych, ten si¢ zapozyczaé nie potrzebuje.

Z nowin biezacych mozemy jeszcze czyteln:
kom udzieli¢ t¢, ze orkiestra pragnaca swe ustu-
gi Towarzystwu Muzycznemu poswigcié, o czem
w N. 20 pisma naszego wspominalismy, juz
jest uorganizowana, dzigki dobrym checiom
i energii jednego z artystow, ktorego imienia tu
nie wymieniamy nie chcac obrazaé jego skrom-
nosci. Spodziewamy si¢ ze komitet Towarzystwa
nie od rzuci tej ofiary, ktéra czynem jego zycze-
nia uprzedzita.

W temze Towarzystwie pewna ilo$¢ czton-
kéw spostrzeglszy, ze dotychczasowa Ustawa
Towarzystwa nie jest zupelnie odpowiednig
i dostateczng, wypracowala swe wnioski i podata
Komitetowi projekt zreformowania Ustawy.
Rzecz to niemalej wagiizapewne wkrotce o skut-
ku jej si¢ dowiemy. Fu,za.

DWA OSTATNIE SCHRONIENIA
KONDRATOWICZA.

Musicie zna¢ czytelnicy, a jesli ktokolwiek
z was nie zna, radzimy z catego serca, azeby po-
znal Poezye Ludwika Kondratowicza (W ladysta-
wa Syrokomli), ktorych kompletne wydanie na
rzecz osierocialej rodziny poety, doszto juz dzie-
wiagtego tomu i za kilka tygodni si¢ skonczy.
W posrdd ciagglego zgietku na ttumnem targo-
wisku zycia, ws$rdod huku machin po wielkich
i matych warsztatach, ws$rdd skrzypu pidér ge-
sich 1 stalowych na chwatle¢ targowiska i machiny,
warto cho¢ kiedy niekiedy przypominaé sobie
odwrotng a niemniej rzeczywista strong Zzycia.
Przez wszystkie karty historyi $wiata wije si¢
jak ni¢ czerwona prawda wiekowa, nadaremno
zaprzeczana w obledzie: ze i cztowiek pojedyn-
czy 1 cata spoteczno$¢ ludzka nie samym zyje
chlebem, ze dusza jednostki i ogdétu potrze-
buje na pokarm pierwiastkow uszlachetniajacych,
miarkujacych wyuzdanie pomyslnosci, pokrzepia-
jacych w niedoli. Bez uzacnienia i gotowosci do
ofiar wzajemnych, spotecznos¢ ludzka staje
si¢ stadem wypasionem na jatki, lecz nie jedno-
stka z prawem do zycia i pracy przy wspolnym
kaganku ludzkosci zawieszonym w biekitach.
Zawspolczesnej plejady poetéow nikt zaiste nie
przewyzszyl Kondratowicza w poczuciu tej wiel-
kiej prawdy, nikt gorgcej nad niego nie zalecat
jej wspoltbraciom, nikt jej wytrwatej nie stuzyl.
Wigc poldzcie jego ksigzke na stoliku obok trak-
tatu o uprawie burakéw i dziatolejni Kruppa.
Zobaczycie, ze jak opiewane przezen Kamienne
Bozyszeze, ksiazka jego ,,z kamiennej piersi swej
gtebi ciepta wam iskr¢ wykrzeszet

Z tych Poezyj Kondratowicza przedstawiamy
tu jedna kartke — utwor nazwany przez autora
Smiercig  Stowika. Wér6éd kipigcego gwaru
miasta, zamknig¢to $§piewaka gajow nadniemen-
skich. Nie mial juz tam cienia olszniaku lub
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brzeziny, coby mu gtowg ostonit; nie miat dawne-
go szmeru strumyka, coby si¢ toczac po btoni,
wtorowal mu do pieSni. Zamiast wietrzyka, ko-
la grzmocity po bruku, az $ciany si¢ trzeslty; pan
w zloto przybrany, jadac karoca, kurzem osypy-
wal pie$niarza; zamiast strumyka, ttum ptynac
jak woda tetnit i wrzeszczal; piosenke gluszyta
gromada, zawzigcie liczaca pienigdze. ,Lecz
kogo na $wiecie stowikiem stworzono, ten $pie-
wac juz musi;4 wige Spiewal a Spiewat stowik.
Przypominat dawniejsze chwile wesela i swo-
body, przypominat swoj gaik 1 lube wieczo-
ry pod kaling,—chcial koniecznie przekrzyczeé
tetnienie wozu po bruku i wrzawe¢ uliczng ttu-
moéw. ,,Catego stowika ogarngt szat piesni4f az
echem drgata klatka; im bole$niej cierpiat, tern
$piewal  donosniej, wyczepujac ostatek sily.
W koncu pgknat od pienia gardziotek stowiczy;
,»a kota po bruku szyderczo si¢ S$mieja, ze ptasz-
ka zabity4..

Oto w niewielu wyrazach przetozony z har-
monijnego wiersza na lichg proz¢ urywek auto-
biografii poety, majacy zwiazek z zalagczona ry-
cing, wystawiajaca niepokazng uliczke wilenska,
gdzie w domu Bobiatynskich, naprzeciw nieist-
niejacego juz mtyna zwanego Krolewskim, dogo-
rywal i zakoficzyl ziemski zywot autor Deboroga,
Spowiedzi pana Korsaka i Ulasa. Dziecig¢ ustron-
nej wioski poleskiej, wypielggowane wsrdd ciszy
p6l nadniemenskich, nieznajace innego gwa-
ru procz chwilowych paroksyzméw jarmarcz-
nych w Nieswiezu i Mirze,—Kondratowicz zna-
glony okoliczno$ciami, nad ktéremi nie miejsce
si¢ tutaj rozwodzi¢, przenidstszy si¢ w r. 1853
do Wilna, zamieszkal w domu Dowmara przy
ulicy prowadzacej do Wilii i dla tego szumnie
nazwanej Portowa. Po kilku jednak miesigcach,
nie mogac znie$¢ utrapienczych meczarni zgiet-
kliwego zycia miejskiego, wzigl dzierzawag od
TyszkiewieczoOw lichy folwarczek Borejkow-
szczyzne o dwie mile od miasta, i tam obrat miesz-
kanie. W roku 1857, nie przestajac dzierzawié
Borejkowszczyzny, zamieszkal znowu w Wilnie
na ustronnem, zacisznem przedmie$ciu Po-
powszczyznie w domu Gryzera, dzi§ Krakow-
skiego, zkad na zim¢ przenidst si¢ w Srodek
miasta do domu Wiszniewskiego przy ulicy Wi-
lenskiej. Ta powtdérna proba oswojenia si¢ ze
zgietkiem miejskim nie byla pomysSlniejsza od
pierwszej: Kondratowicz na wiosn¢ zn6w musiat
ucicka¢ do Borejkowszczyzny, azeby si¢ skupic
W sobie i pracowac.

W r. 1859, zlamany cierpieniami fizycznemi,
a jeszcze bardziej nie mogac znie$¢ w samotno-
sci Borejkowszczyzny zbrodniczg rgkg zadanych
udreczen moralnych, musial si¢ Kondratowicz
poddac nieustannej opiece lekarskiej, i dla tego
mimo chegci zamieszkal znowu w mieScie przy
najzgietkliwszej ulicy Niemieckiej, w domu prze-
robionym z niedokonczonego kos$ciota pijarskie-
go, nazywanym podowczas domem Szulca, dzi$
przechrzczonym na ,,Hotel Europejskiéd Tam
to napisal owa okropng epopej¢ targowania si¢
o kwiczota migdzy Jasnie Wielmoznym smako-
szem a dzieckiem chorej wyrobnicy, pod tytu-
tem Zwierzyna. Tam si¢ zrodzitlo najwigksze,
jakie kiedykoiwiek z jego piersi wydoby¢ si¢
mogto szyderstwo, pod tytutem Serce, Rozum,
Swiat i Owsianka. ~Tam nareszcie powstat
wspomniany powyzej utwor czysto autobiografi-
czny: Smieré Stowika. Wszakze Kondratowicz
podzwignat si¢ byt jeszcze, a przekladajac nad
wrzawe ulicy Niemieckiej szum wody spadajg-
cej na dziesig¢ kot mlyna Krélewskiego i huk
dziesigciu kamieni miynskich, przenidst si¢ na
ustronng uliczke prowadzacg z ulicy Zamkowej
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do Ogrodu Botanicznego. Mial tam przynaj-
mniej duzo §wiezego powietrza, amato szwargotu
miejskiego. Tam w domu Bobiatynskich, w po-
koiku nie zawsze opalanym w zimie, przy gng-
»sasiadoczke” z za
$ciany, przygotowywal si¢ do inkrutowin w wie-

(d. n.)

bieniu klawiszéw przez

kuistem mieszkaniu.

IDJECIE Z KRZYZA.

Obraz ten w dniu dzisiejszym ma dla nas po-
dwojne
wszelkie

znaczenie. Pierwsze 1 pochtaniajace
inne, jest przypomnienie spelnionej
na Golgocie ofiary za cala przysztos¢ ludzkosci.
Drugiem jest przypomnienie poj¢¢, ich mniejszej
lub wigkszej czysto$ci i religijnego uniesienia ja-
kie ta stanowcza chwila w odbiciu swem w dzie-
tach sztuki znalazia

Obrazowi ktory mamy przed sobg jezeli co
zarzuci¢ mozna to bezwatpienia nie brak zapatu
religijnego—przeciwnie zapal ten pod wpltywem
Michata Aniota wrést w uczniu jego Danielu
Ricciarellim do gwaltownos$ci ruchu, do przesa-
dy, uderzajgcej najbardziej w postaci Matki Zba-
wiciela, padajacej w omdlenie na r¢gce niewiast
towarzyszacych jej.

Pismo Swicte inajdawniejsze tradycye mowia
iz Matka bolesna stala (stabat mater dolorosa)
pod krzyzem... zaprawde¢ to me¢zne trwanie wnaj-
wickszej z boleSci serca rodzicielki godnem tez
by¢ moglo jedynie najwickszej i najsSwigtszej
z matek.

Zdjecie z krzyza Daniela da Volterra znaj-
dowalo si¢ w kosciele rzymskim Trinita de Mon-
ti od niedawna przeniesione zostalo do znajdu-
jacej si¢ tam akademii francuzkiej

jAO/VIEDYA W ¢j-CH jAKTACH
przez

Zygmunta Sarneckiego.

(Dalszy cigg. Ob. Nr. 24).

KAMERDYNER
Co takiego?
JOZEF
Cho¢ péjs¢ i powiesic sig.
KAMERDYNER

Eh! Zzartujesz pan... jabym tam nigdy tego
konca... (robi gest) nie probowatl... Ale pan na
prawde przerazony... Hej! hej! mtodos¢!... Ja
widzisz panie Jozefie posiwialem na stuzbie ale
tez za to nic mnie nie dziwi i nic nieprzestrasza.

WIENIEC.

JOZEF
W aryat nam zniknat.
KAMERDYNER.
Co? )
JOZEF

A tak. Powro6ciwszy od pana, po takiej mitej
zabawie, ledwie ze wdrapatem si¢ jak moglem
do pokoju... szukam, patrze,
niema go... mego pattota takze... ani mego noza
mys$liwskiego znales¢ nie mogeg. Sczezljak zle...

Ot! Boze bron moze sobie nim gardto poderznat

przecieram oczy,

i do stawu wskoczyt.
KAMERDYNER (zadumany i zmigszany.)
Albo on waryat!...
JOZEF

Ba!
KAMERDYNER (miarkujac sig).

Co tu robic¢?!...

JOZEF (prawie placzac)

Prawda!...

Niewiem... dali Bog niewiem... a boj¢ si¢...
KAMERDYNER (ciagte zmigszany i myslacy.)

Musiat si¢ gdzie§ schowaé i §pi... chodzmy go
szukad...
JOZEF
A gdzie?
KAMERDYNER (wychodzi)
Do ogrodu.

JOZEF.
Kaduk go tam znajdzie.
KAMERDYNER (. w.)
Ale potrzeba... widzisz ja to robi¢ przez po-
$wiecenie dla pana...
JOZEF.
0! dzig¢kuj¢... Bog zaptaé!
KAMERDYNER (n. str.)

Jak nieznajdziemy to re¢ce umyj¢ od wszyst-
kiego i basta!l... Co ja winien... Nici kwita... Cze-
g0 (spoglada z pogarda na Jézefa) batlwan W UOCJT do
mnie przychodzit... (gtosno) No, no — niema si¢
jeszcze czego tak martwi¢! Chodzmy szukaé,

(wychodza drzwiami w glebi).

Scena IV.
HENRYK i RADECKI (wchodza z lewych drzwi).
RADECKI (siadajac).

Pojedziemy?
HENRYK.
Nie (chwila milczenia).
RADECKI.

Catg noc niespates
HENRYK (siadajac).
Nie.
RADECKI.

I ja zasna¢ niemogtem... myslatem o facyatce,

o pannie Stefanii i o twoich interesach.

HENRYK (z gorzkim u$miechem)

RADECKI.

Po co, pytasz. Stuchaj musz¢ ci to powiedzieé
bo mi ci¢ zal, bo widz¢ w tobie najstraszliwsze
kalectwo, ktore jednak wyleczy¢ mozna i potrze-
ba. Ty masz zaduze serce do twego organizmu,
cigzy ono i przewaza calag twa moralng posta¢ na
lewo... dlatego niepewnie stapasz, chwiejesz sig,
rownowagi utrzymac...niemozesz i upadniesz jesli
ci¢ podtrzymac niezdotam.

HENRYK.
Predzej czy pdzniej—wszystko mi jedno.
RADECKI.

Nie—tylko potrzeba zapomnie¢ o wczorajszem
nocnem widzeniu, wzig$¢ si¢ do interesOw i zy¢.
HENRYK.

Ba! za przeszte zycie zaptacitlem majatkiem
1 rozczarowaniem, na nowe niemam funduszu.

RADECKI.

Méj drogi zycie dla kazdego jest rzecza ko-
sztowna, chociaz nie zawsze mila!... ajednak...
HENRYK.

ty podzielasz moje zdanie...
Bo jakkolwiek nazywasz mnie sercowym kale-
ka nie jestem znowu mtodym chtopcem, bez do-
$wiadczenia... i ja watpitem juz nieraz i niechcia-
tem bez przyczyny szafowac wiara i mitoscia!...

RADECKI.
Nawet czg¢sto musiato

Widzisz wigc i

ci si¢ to zdarzy¢, ale
miale§ mani¢ dobroci i bohaterstwa, a sprawdzi-
wszy powszechny egoizm §$wiata, stawiale$ sig
na piedestale meczenstwa, najprzéd przed soba
samym dla mitosci wtasnej a potem troche¢ przy-
znaj. . i dla oka ludzkiego.
HENRYK.

co moéwisz... Nierozumiem
Umyst ijmdj pomieszany

Nie wiem cie...
rozmaito§cia wrazen.
Czuje tylko zem nieszcze¢$liwy, i ze potrzeba pa-
nowaé¢ nad soba, zeby nie pokazaé¢ jak cierpig...
Kochalem Stefani¢ i zdawalo mi si¢ zem poste-
Do-
poki mogtem staratem si¢ robi¢ dobrze drugim...

powaniem mojem na jej mitos¢ zastuzytl...

a mimo to wczorajsze nocne widzenie, ten stra-
szny sen, zabil w mojem sercu mito$¢ i szacunek
dla kobiety... ajak spojrz¢ w okoto siebie, w ca-
lem mem otoczeniu, ktoremu zyczliwosci pomoc
niostem, widz¢ bardzo mato prawdziwych przy-
jaciol.
J RADECKI.

Mato powiadasz?.. Och! zartujesz chyba... Ty

ich nie masz wcale.
HENRYK

Moze. (d.c n)

Sprostowania. W numerze 23 Wienca, na str. 201,
szp. 3, wiersz 6 zdotu, zamiast Cetana, czytaj Cztana.

Na tejze samej stronnicy i szpalcie wiersz 5— 6z do-
tu, zamiast Grzymalisty, czytaj GrzymaUTty.

Str. 202, szpalta 1, wiersz 6 z dotu, po wyrazie ku-

- O moich interesach. .
JOZEF chenne, dodaj tesaki.
Ba! kiedy to nieszczg$ciem pachnie... RADECKIL
KAMERDYNER Potrzeba energicznie si¢ niemi zajac. Str. 203, szpalta 1, wiersz 5 od gory, zamiast He?’,
L . o taj Fez.
No wydus$ juz, wydus$, pan z siebie o0 co rzecz HENRYK. eyt
idzie. Po co?
Tres¢! O Ospie i szczepieniu. — Herod-Baba, powies¢ J. 1. Kraszewskiego (¢ .) *towi(Jza _  Zdj¢Os;e z krzy*a. __ Kalecy, komedya w trzech ak-
zagraniczna, Raszewskiego (dokoficzenie). Przeglad Muzyczny. Dwa ostatnie schronienia 1 _ e _W 1 — Przybycie do Szmeksu —
tach Sarneckiego (c. d.) — Ryciny: Mieszkanie Kondratowicza przy mtynie krolewskim w Wilnie. — Zdjgcie z krzyza. a a. - - .
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